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FOR PERFEKTE RESULTATER

Tak fordi du valgte dette produkt fra AEG. Vi har skabt det, sa du kan nyde en
uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der ger livet
lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et par
minutter pa at leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besag vores websted for at:

G Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
% www.aeg.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

AN\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til zendringer uden varsel forbeholdes.

1. A OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar
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for eventuelle skader, der er resultatet af forkert
installation eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen
pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bern og andre udsatte personer

« Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfalgende farer.

« Barn ma ikke lege med apparatet.

« Opbevar vaskemidler utilgeengeligt for barn.

« Lad ikke barn og husdyr komme teet pa apparatet,
mens lugen er aben.

« Barn ma ikke udfere rengering og vedligholdelse pa
apparatet uden opsyn.

1.2 Generelt om sikkerhed

« Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller
lignende anvendelse, som f.eks.:

- stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer
og i andre arbejdsmiljger.

- af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen.

« Apparatets specifikationer ma ikke sendres.

« Driftsvandtrykket (minimum og maksimum) skal veere
mellem 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

« Overhold det maksimale antal af 9 kuverter.

« Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

« Leeg knive og bestik med skarpe spidser i bestikkurven
med spidserne vendt nedad eller leeg dem vandret.

« Lad ikke apparatets lage sta aben uden opsyn for at
undga, at nogen falder over den.
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o Sluk for apparatet, og tag netstikket ud af kontakten
inden nogen som helst form for vedligeholdelse.
Undlad at bruge hgijtryksrenser og/eller damp til at

rengere apparatet.

« Ventilationsabningerne i bunden (hvis relevant) ma
ikke tildeekkes af et gulvteeppe.

« Apparatet skal sluttes til vandledningsnettet ved hjzelp
af de nye medfelgende slangesset. Gamle slangeseet

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

ma ikke genbruges.

2.1 Installation

Fiern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Stil eller brug ikke apparatet et sted,
hvor temperaturen kommer under 0
°C.

Folg installationsvejledningen, der
felger med apparatet.

Serg for, at apparatet er installeret
under og opad stabile
kekkenelementer.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
sted.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvi. Steerkstremsreglementet.
Serg for, at de elektriske data pa

typeskiltet svarer til stramforsyningen.

Hvis det ikke er tilfeeldet, skal du
kontakte en elektriker.

Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Brug ikke multistik-adaptere og
forleengerledninger.

Pas pa, du ikke beskadiger netstikket
og netledningen. Hvis der bliver
behov for at udskifte netledningen,
skal det udfgres af vores autoriserede
servicecenter.

Seet farst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til netstikket
efter installationen.

Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

Dette apparat opfylder geeldende
EQ@F-direktiver.

Kun for Storbritannien og Irland.
Apparatet har et 13 A-netstik. Hvis det
er ngdvendigt at udskifte sikringen i
netstikket, brug sikring: 13 amp ASTA
(BS 1362).

2.3 Tilslutning, vand

Beskadig ikke vandslangerne.

Fer du slutter til nye rer, ror, der ikke
har veeret brugt i lang tid, hvor der er
udfert reparationsarbejde eller
monteret nye enheder (vandmalere
osv.), skal du lade vandet lgbe, indtil
det er klart og rent.

Serg for, at der ikke er synlige
vandleekager under og efter forste
brug af apparatet.

Tillgbsslangen har en sikkerhedsventil
og en kappe med et indvendigt
elkabel.

ADVARSEL!
Hegjspaending.



Hvis tillabsslangen beskadiges, skal
vandhanen straks lukkes, og stikket
tages ud af stikkontakten. Kontakt det
autoriserede servicecenter for at fa
udskiftet tillgbsslangen.

2.4 Brug

Undga at sidde eller sta pa den &bne
lage.

Opvaskemidler er farlige. Felg
sikkerhedsanvisningen pa
opvaskemidlets emballage.

Drik og leg ikke med vandet i
apparatet.

Tag ikke opvasken ud af apparatet,
for opvaskeprogrammet er slut. Der
kan veere opvaskemiddel pa servicet.
Der kan komme meget varm damp ud
af apparatet, hvis du abner lagen,
mens programmet er i gang.

DANSK

e Undlad at bruge breendbare
produkter eller ting, der er fugtet
med braendbare produkter, i

apparatet eller i nzerheden af eller pa

dette.

2.5 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

e Tag stikket ud af kontakten.
¢ Klip elledningen af, og kassér den.
e Fjern lagens Ias, sa born og keeledyr

ikke kan blive lukket inde i apparatet.

3. PRODUKTBESKRIVELSE AF APPARATET

BEOBENE

Mellemste spulearm
Nederste spulearm
Filtre

Meerkeplade
Saltbeholder
Udluftning

Beholder til afspaendingsmiddel
Bl Beholder til vaskemiddel

El Bestikkurv

Nederste kurv

@verste kurv

5
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3.1 Beam-on-Floor @ Nar AirDry aktiveres under
Beam-on-Floor er et lys, der vises pa trarr.lngs.fasen, er
gulvet under maskinens lage. projektionen p& gulvet
. muligvis ikke helt synlig.
* Nar programmet starter, taendes den Kontrollér betjeningspanelet
rede lampe og forbliver teendt under for at se, om programmet er
hele programmet. slut.

e Nar programmet er afsluttet, teendes
der et grent lys.

e Nar der er en fejl pa maskinen, blinker
det rgde lys.

@ Beam-on-Floor slas fra, nér

maskinen slukkes.

4. KONTROLPANEL

s sl e e ks ‘F

Auto OFf :l:ll:ll:ll:ll:l
Til-/fra-knap B TimeSaver-knap
Display XtraDry-knap
Delay-knap Bl RESET-knap
Program-knap El Lamper

ExtraHygiene-knap

4.1 Lamper
Lampe Beskrivelse
- Slut-lampe.

Kontrollampe for skyllemiddel. Er altid slukket, nar programmet er i gang.

S Kontrollampe for salt. Er altid slukket, nér programmet er i gang.
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5. PROGRAMMER

Program Grad af snavs Programtrin Tilvalg
Fyldningens art

P1 e Normalt snavset © Forskyl e ExtraHygiene
ECO" e Serviceogbe- o Opvask50°C e TimeSaver
stik e Skylning e XtraDry
e Affugtning
P2 o Alt e Forskyl e ExtraHygiene
?ELH?E 2) e Service, bestik, ® Opvaskfrad5°Ctil70 e XtraDry
kogegrej °C
e Skylning
e Affugtning
P3 e Megetsnavset e Forskyl e ExtraHygiene
8 e Service, bestik, o Opvask 70 °C e TimeSaver
— kogegrej e Skylning e XtraDry
e Affugtning
P5 e Frisk snavset e Opvask 60°Celler65 o ExtraHygiene
oo 3) e Service og be- °C e XtraDry
stik e Skylning
P6 e Normalt snavset ® Forskyl e XtraDry
S”_ENT 4) * Serviceogbe- e Opvask50°C
stik e Skylning
e Affugtning
P4 e Normaltellerlet e Opvask45°C e XtraDry
9 snavset e Skylning
e Finere porceleen o Affugtning
og glas

1) Med dette program far du den mest effektive brug af vand og energiforbrug til service og bestik med
normalt snavs. (Dette er standardprogrammet til testgennemfarsler).

2) ppparatet registrerer graden af snavs og maengden af genstande i kurvene. Temperaturen, maengden
af vand, energiforbruget og programtiden justeres automatisk.

3) Med dette program kan du vaske en opvask med frisk snavs. Det giver gode opvaskeresultater pa kort
tid.

4) Dette er det mest lydsvage program. Pumpen arbejder ved meget lav hastighed for at nedseette stgj-
niveauet. Programtiden er lang pa grund af den lave hastighed.

5.1 Forbrugsveerdier

Program™) Vand Energi Varighed
() (kWh) (min)
9.9 0.688 240

P1
ECO
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Program™ Vand Energi Varighed
(1) (kWh) (min)

P2 6-12 0.5-1.2 40-150

AUTO

SENSE

P3 11-13 1.0-1.2 130- 150

=

P5 8 0.6-0.8 30

30

MIN

P& 9-11 0.9-1.1 220 - 230

SILENT

P4 10-12 0.8-0.9 60 - 80

N Forbrugsveerdierne kan variere alt efter vandtemperatur og -tryk, udsving i netspaending, tilvalg og

opvaskens starrelse.
5.2 Oplysninger til
testinstitutter

For alle nadvendige oplysninger til test,
send en e-mail til:

6. INDSTILLINGER

6.1 Tilstand for programvalg
og brugertilstand

Nar et apparat star i tilstanden for
programvalg, er det muligt at indstille et
program og at abne brugertilstanden.

| brugertilstanden kan felgende

indstillinger sendres:

e Niveauet af bledgeringsanleegget i
henhold til vandets hardhed.

e Aktiveringen eller deaktiveringen af
lydsignalet for programslut.

e Aktiveringen eller deaktiveringen af
meddelelse om tom beholder til
afspeendingsmiddel.

e Aktiveringen eller deaktiveringen af
AirDry.

Disse indstillinger gemmes, indtil du
andrer dem igen.

info.test@dishwasher-production.com

Skriv produktnummeret (PNC) ned, som
findes pa maerkepladen.

Sadan indstiller du tilstanden
for programvalg

Apparatet er i tilstanden for
programvalg, nar displayet viser
programnummeret P1.

Nar du aktiverer programmet, star det
normalt i tilstanden for programvalg.
Hvis dette dog ikke skulle veere tilfeeldet,
kan du indstille tilstanden for
programvalg pa felgende made:

Tryk pa RESET og hold den nede, indtil
apparatet er i tilstanden for programvalg.

6.2 Blgdgeringsanlaeg

Blzdgeringsanleegget fierner mineraler
fra vandforsyningen, som ellers kan have
en skadelig virkning pa
opvaskeresultaterne og pa apparatet.

Jo hgjere indholdet af disse mineraler er,
desto hardere er vandet. Vandets
hardhedsgrad males i modsvarende
skalaer.



Bladgeringsanleegget skal indstilles efter

det lokale vands hardhedsgrad.
Oplysning om vandets hardhedsgrad fas

hos det lokale vandveerk. Det er vigtigt at

Vandets hardhed
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veelge det rette niveau for

bledgeringsanlzegget for at sikre gode

vaskeresultater.

Tyske grader  Franske grader mmol/I Clarke-gra- Bledgeringsanlaeg-

(°dH) (°fH) der gets niveau
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76-83 7.6-83 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-64 36 -45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

L) Fabriksindstilling.
2) Brug ikke salt pa dette niveau.

Uanset om du bruger almindeligt
opvaskemiddel eller multitabs (med
eller uden salt), bar du indstille den
rette vandhardhedsgrad for at holde
saltpafyldningslampen aktiv.

Multitabs med salt er ikke
tilstreekkeligt effektive til at
bladgere hardt vand.

Sadan indstilles
bledgeringsanlegget

Apparatet skal veere i
programvalgstilstand.

1. Indstil brugertilstanden ved at trykke

samtidigt pa VAN og G*, og hold
dem nede, indtil kontrollamperne
@, /\ e og @ begynder at
blinke, og displayet er tomt.
2. Trykpa &
e Kontrollamperne /\, e og @
slukkes.

e Kontrollampen @ bliver ved med
at blinke.

e Displayet viser den aktuelle

indstilling: f.eks. 5 L= niveaus.

3. Trykpa & gentagne gange for at
aendre indstillingen.
4. Tryk pa teend-/sluk-knappen for at

bekraefte indstillingen.

6.3 Meddelelse om manglende
afspaendingsmiddel

Afspaendingsmiddel hjeelper med at
tarre tallerkener og fade, uden at de far
pletter og striber.

Der frigares automatisk
afspeendingsmiddel under den varme
skyllefase.

Nar afspaendingsmiddelbeholderen er
tom, teendes indikatoren for
afspeendingsmiddel for at meddele, at
der skal pafyldes afspaendingsmiddel.
Hvis du bruger multitabs, som
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indeholder afspaendingsmiddel, og du er
tilfreds med torreresultatet, kan du
frakoble meddelelsen om opfyldning af
afspeendingsmiddel. Det anbefales dog,
at du altid bruger afspaendingsmiddel for
at fa det bedste torreresultat.

Hvis du bruger standardopvaskemiddel
eller multitabs uden afspaendingsmiddel,
skal du aktivere meddelelsen for at holde
indikatoren for pafyldning af
afspaendingsmiddel aktiv.

Sadan deaktiveres
meddelelsen om manglende
afspaendingsmiddel

Apparatet skal veere i
programvalgstilstand.

1. Indstil brugertilstanden ved at trykke
samtidigt pa VAN og o, og hold
dem nede, indtil kontrollamperne
@, /\, e og @ begynder at

blinke, og displayet er tomt.
2. Tryk pa AN

e Kontrollamperne @ e og @
slukkes.

e Kontrollampen /\ bliver ved
med at blinke.

e Displayet viser den aktuelle
indstilling:
! d = meddelelse om intet
afspaendingsmiddel aktiveres
(fabriksindstilling).

3. Trykpa /\ for at zendre indstilling.

0 d = meddelelse om tom beholder til

afspeendingsmiddel deaktiveres.

4. Tryk pa teend-/sluk-knappen for at
bekraefte indstillingen.

6.4 Akustiske signaler

Der udsendes lydsignaler, nar der opstar
en fejl i apparatet. Lydsignalerne kan ikke
slas fra.

Der lyder ogsa et lydsignal, nar
programmet er slut. Dette lydsignal er
deaktiveret som standard, men det kan
aktiveres.

Sadan aktiveres lydsignalet for

programslut

Apparatet skal veere i

programvalgstilstand.

1. Indstil brugertilstanden ved at trykke
samtidigt pa VAN og G*, og hold
dem nede, indtil kontrollamperne
@, /\, e og @ begynder at
blinke, og displayet er tomt.

2. Trykpa o+
e Kontrollamperne @, VAN og @

slukkes.

e Kontrollampen * bliver ved med
at blinke.

e Displayet viser den aktuelle
indstilling:

~ Ob = Akustisk signal slukket.
~ 1B = Akustisk signal teendt.

3. Trykpa (C* for at sendre indstilling.
4. Tryk pa teend-/sluk-knappen for at
bekraefte indstillingen.

6.5 AirDry

AirDry forbedrer terreresultaterne med
mindre energiforbrug.

Mens tarrefasen er i gang,
abner en enhed apparatets
lage. Lagen star pa klem.

FORSIGTIG!

Forsag ikke at lukke
apparatets lage inden for 2
minutter efter automatisk
abning. Det kan skade
apparatet.



AirDry bliver automatisk aktiveret med

alle programmer, bortset fra "% og
PLATE

WARMER (hvis relevant).

Der henvises til funktionen XtraDry eller
at aktivere AirDry for at forbedre
terreevnen.

FORSIGTIG!

Hvis bern har adgang til
apparatet, anbefales det at
deaktivere AirDry, da det
kan udgere en fare at dbne
lagen.

Sadan deaktiveres AirDry

Apparatet skal veere i
programvalgstilstand.

7. TILVALGSFUNKTIONER

@ De @nskede tilvalg skal slas
til hver gang, inden du
starter et program.
Dette tilvalg kan ikke slas til
eller fra, mens et program er

i gang.

@ Ikke alle tilvalg er

kompatible med hinanden.
Hvis du har valgt tilvalg, som
ikke er kompatible,
deaktiverer apparatet
automatisk et eller flere af
dem. Det er kun lamperne
for de tilvalg, der stadigveek
er aktive, som forbliver
teendt.

7.1 ExtraHygiene

Med dette tilvalg far du bedre
hygiejneresultater. Under den sidste
skyllefase forbliver temperaturen pa 70
°C i mindst 10 minutter.

Sadan aktiveres ExtraHygiene

Tryk pa '3*, den tilknyttede lampe
teendes

Hvis tilvalget ikke geelder for
programmet, teendes den relaterede
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1. Indstil brugertilstanden ved at trykke
samtidigt pa VAN og o, og hold
dem nede, indtil kontrollamperne
@, /\ o og @ begynder at

blinke, og displayet er tomt.
2. Trykpa @,
e Kontrollamperne @ VAN og e

slukkes.

e Kontrollampen @ bliver ved med
at blinke.
e Displayet viser den aktuelle

indstilling: lo-= AirDry aktiveret.
3. Trykpa @ for at zendre indstillingen:

Oo- AirDry deaktiveret.
4. Tryk pa teend-/sluk-knappen for at
bekreefte indstillingen.

lampe ikke, eller den blinker hurtigt
nogle fa sekunder og slukkes derefter.
Displayet viser den opdaterede
programvarighed.

7.2 XtraDry

Aktivér dette tilvalg, nar du gnsker at
forbedre tarringen. Nar dette tilvalg
anvendes, kan varigheden af visse
programmer, vandforbruget og den
sidste skylletemperatur pavirkes.

Tilvalget XtraDry er et permanent tilvalg

for alle andre programmer end ECO
og er ikke nadvendigt at veelge ved hvert
program.

| andre programmer er indstillingen af
XtraDry permanent og anvendes
automatisk i de neeste programmer.
Konfigurationen kan sendres nar som
helst.

Aktivering af tilvalget XtraDry deaktiverer
TimeSaver og omvendt.

Sadan aktiveres XtraDry

Tryk pa 3 Den tilhorende lampe
teendes.
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7.3 TimeSaver

Dette tilvalg @ger trykket og
vandtemperaturen. Vaske- og
terrefaserne er kortere.

Den samlede programvarighed mindskes
med ca. 50 %.

Vaskeresultaterne er de samme som for
den normale programvarighed.
Tarreresultaterne forringes muligvis.

8. FUR IBRUGTAGNING

1. Serg for, at bledgeringsanleeggets
aktuelle niveau svarer til
vandforsyningens hardhed. Hvis
ikke, bar du justere niveauet for
bledgeringsanlegget.

2. Fyld saltbeholderen.

3. Fyld beholderen til
afspaendingsmiddel.

4. Abn vandhanen.

5. Start et program for at fjerne evt.

rester fra fabrikationen, der
stadigveek kan befinde sig i
apparatet. Brug ikke opvaskemiddel,
og fyld ikke noget i kurvene.
Nar du starter et program, kan det tage
op til 5 minutter for
bladggringsanleegget er klar til drift. Det
ser ud til, at maskinen ikke virker.
Vaskefasen starter forst, nar denne
procedure er afsluttet. Proceduren
gentages regelmaessigt.

8.1 Saltbeholderen

FORSIGTIG!
Brug kun salt beregnet til
opvaskemaskiner.

Saltet bruges til at gere
bladgeringsanleegget klar til drift og til at
sikre gode opvaskeresultater i den
daglige brug.

Sadan fyldes saltbeholderen

1. Drej heetten pa saltbeholderen mod
uret, og fiern den.

2. Heeld en liter vand i saltbeholderen
(kun farste gang).

3. Fyld saltbeholderen op med filtersalt.

Sadan aktiveres TimeSaver

Tryk pa @) den tilknyttede lampe
teendes.

Hvis tilvalget ikke geelder for
programmet, teendes den relaterede
lampe ikke, eller den blinker hurtigt
nogle fa sekunder og slukkes derefter.
Displayet viser den opdaterede
programvarighed.

N N

4. Fjern saltet rundt om saltbeholderens
abning.

5. Drej heetten pa saltbeholderen med
uret for at lukke saltbeholderen.

é FORSIGTIG!

Der kan lgbe vand og salt ud
af saltbeholderen, nar du
fylder den. Start gjeblikkeligt
et program, efter du har
fyldt saltbeholderen, for at
forhindre korrosion.




8.2 Sadan fyldes beholderen til

afspaendingsmiddel

I w [

9. DAGLIG BRUG

1.
2.

Abn vandhanen.
Tryk pa teend-/sluk-knappen for at
aktivere apparatet.

Se efter, at apparatet star i tilstanden for
programvalg.

uew

e Pafyld saltbeholderen, hvis
lampen for salt er teendt.

e Fyld beholderen til
afspeendingsmiddel, hvis lampen
for afspaendingsmiddel lyser.

Fyld kurvene.

Pafyld opvaskemiddel.

Veelg og start det rette program til

opvaskens art og graden af snavs.

@
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FORSIGTIG!

Brug kun
afspeendingsmiddel
beregnet til
opvaskemaskiner.

. Tryk pa udlgserknappen (D) for at

abne laget (C).

Haeld afspaendingsmidlet i
beholderen (A), indtil vaesken nar
niveauet 'max' for pafyldning.

. Tor spildt afspaendingsmiddel op

med en sugende klud, sa der ikke
dannes for meget skum.

Luk lagen. Serg for, at
udlgserknappen lases pa plads.

Du kan stille veelgerknappen
for meengden (B) mellem
position 1 (laveste meengde)
og position 4 eller 6 (starste
maengde).

9.1 Brug af opvaskemiddel

Ll
LN =
TTR/A:
= —)

C
I—




www.aeg.com

A

e

i

1. Tryk pa udlgserknappen (B) for at
dbne laget (C).

2. Fyld opvaskemiddel i form af pulver
eller tabletter i rummet til
opvaskemiddel (A).

3. Hvis programmet har et trin med
forvask, anbringes en lille meengde
opvaskemiddel i rummet (D).

4. Luklagen. Serg for, at
udleserknappen lases pa plads.

9.2 Indstilling og start af et
program

Auto Off-funktionen

Denne funktion mindsker
energiforbruget ved automatisk at slukke
for apparatet, nar det ikke er i drift.

Funktion gar i gang:

e 5 minutter efter programmets
afslutning.

e Efter 5 minutter, hvis programmet
ikke er gaet i gang.

Starte et program

1. Hold apparatets lage pa klem.

2. Tryk pa teend-/sluk-knappen for at
aktivere apparatet. Se efter, at
apparatet star i tilstanden for
programvalg.

3. Tryk gentagne gange pa /\ indtil
displayet viser nummeret pa det
program, du ensker at starte.
Displayet viser programnummeret i
ca. 3 sekunder og viser derefter
programmets varighed.

4. |Indstil de relevante tilvalg.

5. Luk apparatets lage for at starte
programmet.

Start af et program med
senere start

1. Indstil et program.

2. Trykpa @ en eller flere gange, indtil
displayet viser den gnskede
udskydelse (fra 1-24 timer).

Lampen for senere start begynder at

lyse.

3. Luk apparatets lage for at starte
nedteellingen.

Mens en nedtelling er i gang, kan den

udskudte tid @ges, men valget af

program og tilvalg kan ikke sendres.

Nar nedtzellingen er slut, starter

programmet.

Abning af lagen, mens
maskinen er i gang

Hvis du abner ldgen, mens et program er
i gang, stopper apparatet. Det kan
pavirke energiforbruget og programmets
varighed. Nar lagen lukkes igen,
fortseetter maskinen fra det sted, hvor
den blev afbrudt.

@

Hvis lagen er aben i mere
end 30 sekunder under
torrefasen, afsluttes det
igangveerende program.
Dette sker ikke, hvis lagen
abnes af AirDry-funktionen.

Forsag ikke at lukke
apparatets lage inden for 2
minutter, efter AirDry abner
den automatisk, da dette
kan forarsage skader pa
apparatet.

Hvis lagen bagefter lukkes i
yderligere 3 minutter,
afsluttes det igangveerende
program.

@

Annullering af den senere
start, mens nedteellingen er i
gang

Nar du annullerer udskudt start, skal du
indstille programmet og tilvalgene igen.

Tryk pa RESET og hold den nede, indtil
apparatet er i tilstanden for programvalg.



Annullering af program
Tryk pa RESET og hold den nede, indtil

apparatet er i tilstanden for programvalg.

Serg for, at der er opvaskemiddel i
beholderen til opvaskemiddel, inden der
startes et nyt program.

Program slut

Nar programmet er feerdigt, viser
displayet 0:00 og slutlampen teendes.

10. RAD OG TIPS
10.1 Generel

Falgende tips vil sikre optimale
renggrings- og terreresultater i den
daglige brug samt hjzelpe med at
beskytte miljget.

Bortskaf madrester fra servicet
sammen med kokkenaffaldet.
Forskyl ikke service i handen. Nar det
er ngdvendigt, kan du bruge
programmet til forskyl (hvis
tilgeengeligt) eller veelge et program
med en forskylningsfase.

Brug altid hele kurveomradet.

Nar du fylder apparatet, skal du sikre
dig, at alt servicet kan nas
fuldsteendigt og vaskes af det vand,
der kommer ud af spulearmdyserne.
Serg for, at genstandene ikke rgrer
eller deekker hinanden.

Du kan bruge opvaskemiddel,
afspeendingsmiddel og salt separat,

eller du kan bruge multitabs (f.eks. "'3-

i-1", "4-i-1", "Al-i-1"). Felg
vejledningen pa pakken.

Veelg programmet alt efter typen af
opvask og graden af snavs. Med
programmet ECO far du den mest
effektive brug af vand og
energiforbrug til service og bestik
med normalt snavs.

10.2 Brug af salt,
afspaendingsmiddel og
opvaskemiddel

Brug kun salt, afspeendingsmiddel og
opvaskemiddel til opvaskemaskine.
Andre produkter kan beskadige
apparatet.
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Alle knapper er inaktive, bortset fra
teend/sluk-knappen.

1.

Tryk pa teend/sluk-knappen, eller
vent pa, at Auto Off-funktionen
slukker apparatet automatisk.

Hvis du abner lugen, inden Auto Off
aktiveres, slukkes apparatet
automatisk.

Luk for vandhanen.

| omrader med hardt og meget hardt
vand anbefaler vi at bruge almindeligt
opvaskemiddel (pulver, gelé, tabletter
uden ekstra midler),
afspaendingsmiddel og salt separat
for at opna optimale rengerings- og
torreresultater.

Kor apparatet mindst én gang om
méaneden med brug af det
rengeringsmiddel, der er beregnet
specifikt til dette formal.
Opvasketabletter oplases ikke helt
ved korte programmer. Det
anbefales, at du benytter
opvasketabletterne til lange
programmer for at undga rester af
opvaskemidler pa bordservicet.

Brug ikke mere end den angivne
maengde opvaskemiddel. Se
anvisningerne pa opvaskemidlets
emballage.

10.3 Ger felgende, hvis du
gnsker at holde op med at
bruge multitabletter

Gor folgende, inden du starter med at
bruge separat opvaskemiddel, salt og
afspaendingsmiddel.

1.

2.

Indstil det hgjeste niveau for
bledgeringsanleeg.

Serg for, at saltbeholderen og
beholderen til afspeendingsmiddel er
fuld.

Start det korteste program med en
skyllefase. Tilseet ikke
opvaskemiddel, og fyld ikke noget i
kurvene.
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4.

5.

6.

Justér bledgeringsanleegget til det
lokale vands hardhedsgrad, nar
programmet er slut.

Justér doseringen af
afspaendingsmiddel.

Aktivér meddelelse om tom beholder

til afspaendingsmiddel.

10.4 Fyldning af kurvene

Brug kun apparatet til at vaske
genstande, som kan vaskes i
opvaskemaskine.

Kom ikke genstande af trae, horn,
aluminium, tin og kobber i
opvaskemaskinen.

Anbring ikke ting i opvaskemaskinen,
som kan opsuge vand (svampe,
klude).

Fjern tiloversbleven mad fra tingene.
Bladger tiloversbleven braendt mad
pa disse ting.

Stil hule ting (f.eks. kopper, glas og
gryder) med abningen nedad.

Serg for, at bestik og tallerkener m.m.
ikke star teet op ad hinanden. Bland
skeer med andet bestik.

Serg for, at glas ikke rgrer andre glas.
Leeg sma ting i bestikkurven.

Leeg de lette ting i verste kurv. Serg
for, at tingene ikke kan flytte sig.
Serg for, at spulearmen kan bevaege
sig frit, for du starter et
opvaskeprogram.

10.5 Fer programmet startes

Kontroller, at:

Filtrene er rene og korrekt sat i.
Heetten til saltbeholderen er speendt.
Spulearmene ikke er tilstoppet.

Der er filtersalt og
afspaendingsmiddel (medmindre du
bruger multitabletter).
Genstandene er lagt korrekt i
kurvene.

Det valgte program passer til
opvaskens art og graden af snavs.
Der anvendes den rette maengde
opvaskemiddel.

10.6 Temning af kurvene

1.

2.

Lad servicet kgle af, for du tager det
ud af maskinen. Varme genstande
beskadiges nemt.

Tom forst nederste kurv og derefter
overste kurv.

Ved programslut kan der
stadigveek veere vand tilbage
pa siderne af apparatet og
pa lagen.

11. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYJRING

@

ADVARSEL!

Sluk for apparatet, og tag
stikket ud af kontakten inden
vedligeholdelse.

Tilsmudsede filtre og
tilstoppede spulearme
forringer vaskeresultaterne.
Kontrollér dem jeevnligt og
renger dem, om
nedvendigt.

11.1 Rengering af filtre

Filtersystemet bestar af 3 dele.

1.

Drej filteret (B) mod uret, og tag det
ud.



. Saml filtrene (B) og (C).

Seet filteret (B) pa plads i det flade
filter (A). Drej det med uret, indtil det
klikker pa plads.

2. Tagfilteret (C) ud af filteret (B).
3. Tag det flade filter (A) ud.

5. Serg for, at der ikke er madrester
eller snavs i eller omkring
bundkarrets kant.

6. Seet det flade filter (A) pa plads. Serg

for, at det sidder korrekt fast under
de 2 skinner.

FORSIGTIG!

Huvis filtrene sidder forkert,
kan det give darlige
opvaskeresultater og
beskadige apparatet.

11.2 Rengering af spulearme

Fjern ikke spulearmene. Hvis hullerne i
spulearmene tilstoppes, kan det
tiloversblevne snavs fijernes med en tynd,
spids genstand.

11.3 Udvendig rengering

Renger apparatet med en fugtig, bled
klud.

Brug kun et neutralt
rengeringsmiddel.

Brug ikke slibende midler,
skuresvampe eller oplgsningsmidler.
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11.4 Indvendig rengzring programmer af lang varighed mindst
) 2 gange om maneden.
* Renger apparatet omhyggeligt, e For at bevare dit apparats ydeevne
herunder derens gummipakning, med bedst muligt anbefaler vi at bruge et

en blad og fugtig klud.

e Hvis du regelmaessigt bruger

rengeringsprodukt, der er beregnet til
opvaskemaskine, en gang om

programmer af kort varighed, kan maneden. Fglg anvisningerne pa

disse efterlade ophobninger af fedt produktets emballage omhyggeligt.
og kalk i apparatet. For at forhindre

dette anbefaler vi, at du karer

12. FEJLFINDING

Hvis apparatet ikke starter eller stopper Ved visse fejlfunktioner viser displayet
under drift. Inden du kontakter et en alarmkode.

autoriseret servicecenter, bgr du
kontrollere, om du kan lgse problemet
selv ved hjeelp af informationen i

tabellen.

ADVARSEL!

Reparationer, der ikke
udfares korrekt, kan

Storstedelen af de problemer, der kan
opsta, kan lgses, uden at det er
ngdvendigt at kontakte et autoriseret
servicecenter.

resultere i alvorlig risiko for

brugerens sikkerhed.

Eventuelle reparationer skal

udfares af kvalificeret

personale.

Problem og alarmkode

Mulig arsag og lgsning

Du kan ikke teende for appa-
ratet.

Kontrollér, at netstikket er sat rigtigt i stikkontakten.
Kontrollér, at der ikke er sprunget en sikring i sikringsda-
sen.

Programmet starter ikke.

Kontrollér, at apparatets lage er lukket.

Hvis der er indstillet senere start, skal du annullere ind-
stillingen og vente til nedteellingen er slut.

Apparatet er ved at gere bladgeringsanleegget klar til
drift. Det kan tage ca. 5 minutter.

Apparatet fyldes ikke med
vand.

! . 11
Displayet viser 1 ILI.

Kontrollér, at der &bnet for vandhanen.

Kontrollér, at vandtrykket ikke er for lavt. Kontakt dit lo-
kale vandveerk for at fa disse oplysninger.

Kontrollér, at vandhanen ikke er tilstoppet.

Serg for, at filteret i tillabsslangen ikke er tilstoppet.
Kontrollér, at der ikke er knzek eller bgjninger pa tillzbs-
slangen.
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Problem og alarmkode Mulig arsag og lgsning

Apparatet tammes ikke for e
vand. .

Displayet viser IEG’

Kontrollér, at vandlasen ikke er tilstoppet.

Serg for, at filteret i aflabsslangen ikke er tilstoppet.
Kontrollér, at det indvendige filtersystem ikke er tilstop-
pet.

Kontrollér, at der ikke er knzek eller bgjninger pa aflgbs-
slangen.

Overlgbssikringen er blevet e
udlgst.

Displayet viser 15’[1'

Luk for vandhanen, og kontakt et autoriseret servicecen-
ter.

Apparatet stopper og starter ©
flere gange under drift.

Det er normalt. Det giver optimale rengaringsresultater
og energibesparelser.

Programmet varer for leen- e Veelg funktionen TimeSaver for at afkorte programtiden.

ge. e Hvis funktionen for udskudt start er indstillet, kan du an-
nullere indstillingen for udskydelse eller vente p3, at
nedteellingen er feerdig.

Den resterende tid pa dis- e Dette er ikke en fejl. Apparatet fungerer korrekt.

playet @ges og springer nae-
sten hen til slutningen af
programtiden.

Lille lzekage fra apparatets
lage.

Apparatet er ikke i vater. Lasn eller stram de justerbare
ben (hvis relevant).

Apparatets lage star ikke centralt pa karret. Indstil det
bageste ben (hvis relevant).

Apparatets lage er sveer at

lukke.

Apparatet er ikke i vater. Lasn eller stram de justerbare
ben (hvis relevant).
Dele af bordservicet stikker ud fra kurvene.

Raslende/bankende lyde .
indvendigt fra apparatet.

Bordservicet ligger ikke ordentligt i kurvene. Se brochu-
ren til fyldning af kurve.
Sarg for, at spulearmene kan rotere frit.

Apparatet udlgser afbryde-
ren.

Stremstyrken er utilstraekkelig til at forsyne alle anvendte
apparater samtidigt. Kontrollér kontaktstremstyrken og
malerens kapacitet eller sluk for et af de anvendte appa-
rater.

Intern elektrisk fejl i apparatet. Kontakt et autoriseret
servicecenter.

@ Se "Fer ibrugtagning”,

"Daglig brug" eller "Rad"

et autoriseret servicecenter, hvis
problemet opstar igen.

for andre mulige arsager. Kontakt et autoriseret servicecenter i

forbindelse med alarmkoder, der ikke er

Nar du har kontrolleret apparatet, skal du  beskrevet i tabellen.
slukke og teende for apparatet. Kontakt
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12.1 Opvaske- og terringsresultaterne er utilfredsstillende

Problemer

Mulig arsag og lgsning

Darlig opvask.

Se "Daglig brug", "Nyttige rad" og brochuren til
fyldning af kurv.

Brug mere intensive opvaskeprogrammer.

Renger spulearmens dyser og filter. Se "Vedligehol-
delse og rengering”..

Darlig terring.

Bordservice har veeret efterladt for leenge i et lukket
apparat.

Der er intet afspaendingsmiddel, eller der er ikke ble-
vet doseret nok afspaendingsmiddel. Indstil beholde-
ren til afspaendingsmiddel til et hgjere niveau.

Det kan veere ngdvendigt at tarre plastikgenstande
med et viskestykke.

Aktivér tilvalget XtraDry og indstil AirDry for at opna
den bedste terring.

Vi anbefaler altid at bruge afspeendingsmiddel, selv
sammen med multitabletter.

Der er hvidlige striber eller en
blalig beleegning pa glas og
service.

Der er for meget afspaendingsmiddel. Seet afspaen-
dingsmiddelniveauet til et lavere niveau.
Der er for meget opvaskemiddel.

Der er pletter og terre vand-
draber pa glas og tallerkener.

Der er for lidt afspeendingsmiddel. Seet afspaendings-
middelniveauet til et hgjere niveau.
Det kan skyldes kvaliteten af afspaendingsmidlet.

Tallerkenerne er vade.

Aktivér tilvalget XtraDry og indstil AirDry for at opna
den bedste terring.

Programmet har ikke en tarrefase eller har en torrefa-
se med lav temperatur.

Beholderen til afspeendingsmiddel er tom.

Det kan skyldes kvaliteten af afspaendingsmidlet.

Det kan skyldes kvaliteten af multitabletterne. Prov et
andet meerke eller aktiver beholderen til afspaendings-
midlet og brug afspeendingsmidlet sammen med mul-
titabletterne.

Apparatets inderside er vad.

Dette er ikke en fejl i apparatet. Det forarsages af fug-
ten i luften, som kondenserer pa veeggene.

Usaedvanlig skum under op-
vask.

Brug kun opvaskemidlet til opvaskemaskiner.
Der er en leekage i beholderen til afspaendingsmiddel.
Kontakt et autoriseret servicecenter.

Spor af rust pa bestik.

Der er for meget salt i det vand, der bruges til opvask.
Se "Bledggringsanlaegget".

Bestik af sglv og rustfrit stal blev anbragt sammen.
Undga at placere genstande af sglv og rustfrit stal i
neerheden af hinanden.
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Problemer Mulig arsag og lgsning

Der er rester af opvaskemid- e Opvasketabsen sad fast i beholderen og blev derfor

del i beholderen i slutningen ikke vasket helt veek af vand.

af programmet. e Vand kan ikke vaske opvaskemiddel veek fra beholde-
ren. Serg for, at spulearmen ikke er blokeret eller til-
stoppet.

e Sgrg for, at genstandene i kurvene ikke forhindrer |a-
get pa beholderen til opvaskemiddel i at blive abnet.

Lugte i apparatet. ¢ Se "Indvendig rengering".

Kalkaflejringer pa bordservice, e Saltniveauet er lavt, kontroller pafyldningslampen.

pa karret og pa lagens indersi- ® Haetten til saltbeholderen er los.

de. e Vandet fra hanen er hardt. Se "Bledgeringsanlaeg-
get".

e Selv hvis du bruger multitabs, ber du bruge salt og
indstille regeneration af bladgeringsanleegget. Se
"Bledgeringsanlaegget".

e Hvis der stadigveek er kalkaflejringer, ber du rengere
apparatet med renggringsmidler, der er beregnet
specifikt til dette formal.

® Prgv et andet opvaskemiddel.

e Kontakt producenten af opvaskemidlet.

Mat, affarvet eller krakeleret e Sgrg for, at det kun er genstande, som kan komme i
bordservice. opvaskemaskine, der bliver vasket i apparatet.
e Fyld og tem kurven forsigtigt. Se brochuren til fyldning
af kurve.
® |eeg de sarte ting i @verste kurv.

@ Se "For ibrugtagning”,
"Daglig brug" eller
"Nyttige rad" for andre
mulige arsager.

13. TEKNISK INFORMATION

Mal Bredde/hgjde/dybde (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Tilslutning, el L) Speending (V) 200 - 240

Frekvens (Hz) 50/ 60
Vandforsyningens tryk Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Vandtilfgrsel Koldt vand eller varmt maks. 60 °C

vand?)
Kapacitet Antal kuverter 9

Stremforbrug Taendt funktion (W) 5.0
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Stremforbrug Slukket funktion (W) 0.50

1 se typeskiltet for andre veerdier.

2) Hvis det varme vand leveres af alternativ energikilde (f.eks. solfangere, vindenergi), bruges tilslutning
til varmt vand for at spare pa energien.

14. MILUOGHENSYN

A .
Genbrug materialer med symbolet €. Kasser ikke apparater, der er maerket

Anbring emballagematerialet i passende ~ med symbolet E sammen med
beholdere til genbrug. Hjeelp med at husholdningsaffaldet. Lever produktet
beskytte miljget og menneskelig tilbage til din lokale genbrugsplads eller
sundhed samt at genbruge affald af kontakt din kommune.

elektriske og elektroniske apparater.
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi

nodrosSinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet

dazas minates, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu majas lapu:

. DROSIBAS INFORMACIJA. ...t en e
. DROSIBAS NORADTIUMI. ...t eeeeeeen e
IERTCES APRAKSTS .. oottt
S VADIBAS PANELIS. ..o oottt
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. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES. ..ot oo,
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G Atrodiet lieto§anas padomus, bros$iras, informaciju par traucéjumu novérSanu
@ un apkopi:

www.aeg.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

mfzj‘i:gi'izriglrz:ﬁ;griginélés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet

pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmanto$anas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotnée.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
durvju tuvuma, ja tas ir atvéertas.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

Udens darba spiedienam (minimalajam un

maksimalajam) ir jabat starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem

(Mpa)

levérojiet maksimalo 9 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no

nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam.

Nazus un citus galda piederumus ar asiem galiem
galda piederumu groza ievietojiet ar asajiem galiem uz
leju vai horizontala stavoklr.
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Lai novérstu paklup$anu, neatstajiet atvértas ierices

durvis bez uzraudzibas.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices firiSanai neizmantojiet augstspiediena udens

struklu un/vai tvaiku.

Ventilacijas atveres pamatné (ja tadas ir) nedrikst

aizsegt ar paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem Slutenu komplektiem. Jau lietotu caurulu
komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

Nonemiet visu iepakojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 0 °C.
levérojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.
Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem
un pie drosam ietaisém.

2.2 Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomainit, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi piek|at.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmer
velciet aiz spraudkontakta.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

Tikai Lielbritanijai un Trijai. lericei ir 13
ampéru kontaktspraudnis. Ja
nepiecieSams nomainit droSinataju
kontaktspraudni, izmantojiet Sadu
drosinataju: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Udens padeves
piesléegSana

Nesabojajiet idens §|utenes.

Pirms pievieno$anas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
noplides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens ieplades $latene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iekSeju elektribas kabeli.
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AN

BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja Udens iepludes $lUtene ir bojata,
nekavejoties aizveriet udens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu ddens iepltdes $|uteni.

2.4 Pielietojums

Nesédiet un nekapiet uz atvertam
ierices durvim.

Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas [idzekli ir bistami.
levérojiet uz mazgasanas lidzekla

3. IERICES APRAKSTS

Augséjais izsmidzinatajs
Apak3éjais izsmidzinatajs

iesainojuma minétos drosibas
noradijumus.

* Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé
esoso udeni.

* Neiznemiet no ierices traukus, kameér
programma nav beigusies. Uz
traukiem var but mazgasanas
lldzeklis.

*  Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

* Neievietojiet iericé, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

* Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

e lznemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.

Filtri
Datu plaksnite
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Specializétas sals tvertne El Galda piederumu grozs
A Gaisa atvere Apakséjais grozs
Skalo$anas lidzekla dozators Augséjais grozs

Bl Mazgasanas lidzekla dozators

3.1 Beam-on-Floor @ Beam-on-Floor Izdziest, kad

Beam-on-Floor Ir gaisma, kas paradas

ierice ir izslégta.

uz gridas zem ierices durvim.

» Sarkana gaisma iedegas, kad
programma sak darboties, un deg
visu programmas darbibas laiku.

« Kad programma ir pabeigta, iedegas
zala gaisma.

« Jaierices darbiba radusies

@ Ja zavésanas fazes laika ir
aktivéts AirDry, projekcija uz
gridas var nebut pilniba
redzama. Lai apskatitu, vai
cikls ir pabeigts, parbaudiet
vadibas paneli.

traucejumi, mirgo sarkana gaisma.

4. VADIBAS PANELIS

L LLLLLLL.

0) 5 “ 0@ oA ol o® o8
Auto Off :I:l:ll:ll:ll:l ‘
leslégSanas/izslégSanas taustins A TimeSaver tausting
Displejs XtraDry tausting
Delay tausting Bl RESET tausting
Program taustins El ndikatori

ExtraHygiene tausting

4.1 Indikatori

Indikators Apraksts

_)| Programmas beigu indikators.
SkaloSanas lidzekla indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir
izslégts.

g)’ Specializétas sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir iz-

slégts.
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5. PROGRAMMAS

Programmas

Netiribas pakape
lelades veids

Programmas fazes

lespéjas

P1
ECO"

Vidéji netiri

Edienu gatavo-
Sanas trauki un
galda piederumi

*  Meércésana

* Mazgasana 50 °C
¢ Skalosana

. Zavésana

» ExtraHygiene
» TimeSaver
e XtraDry

P2 * Visi *  MeércéSana » ExtraHygiene
20 oy « Edienu gatavo- + Mazgaana45°Clidz =+ XtraDry

Sanas trauki, 70 °C

galda piederumi, + SkaloSana

katliun pannas ¢ Zavé$ana
P3 » Loti netiri * Mercésana » ExtraHygiene
8 » Edienu gatavo- + Mazgasana 70° C » TimeSaver
— $anas trauki, + Skalo$ana « XtraDry

galda piederumi, + Zavésana

katli un pannas
P5 * Nepiekaltusine- ¢ Mazgasana 60 °Cvai <+ ExtraHygiene
'jﬁq 3) t_Trumi 65 °C e XtraDry

* Edienu gatavo- -+ SkaloSana

Sanas trauki un

galda piederumi
P6 » Vidégji netiri *  Meércésana * XtraDry
S”_ENT 4) - Edienugatavo- - Mazgasana 50 °C

Sanas traukiun ¢ SkaloSana

galda piederumi + Zavésana
P4 » Vidéji vai ne- * Mazgasana 45 °C » XtraDry
¢ daudz netiri * Skalosana

e Trauslitraukiun < ZavéSana
stikla trauki

1 Mazgajot vidéji nefirus traukus un galda piederumus ar $o programmu, vislietderigak tiek patéréts
fidens un energija. (STir standarta programma parbaudes institiicijam).

2) |erice nosaka nefiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski pielago
Gdens temperatiiru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.

3) Ar 30 programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus isa laika.

4) &rir pati klusaka programma. Siknis darbojas ar loti mazu atrumu, lai samazinatu trokSna limeni. Pro-
gramma darbojas ilgi maza atruma dél.

5.1 Patérina lielumi

Programma 1) Udens Energija Darbibas laiks
()] (kWh) (min.)
P1 9.9 0.688 240

ECO
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Programma 1) Udens Energija Darbibas laiks
()] (kWh) (min.)

P2 6-12 05-12 40 - 150

AUTO

SENSE

B8 11-13 1.0-1.2 130 - 150

8

5 8 0.6-0.8 30

30

MIN

P6 9-11 09-1.1 220 - 230

SILENT

P4 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, stravas padeves parametriem, iz-
véletajam iespéjam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu visu nepiecieSamo
informaciju par parbauzu efektivitati,
sutiet e-pastu uz:

6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles
rezims un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izvéles rezima,
ir iespeéjams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

Lietotaja rezima var mainit Sadus

iestatijumus:

« Udens mikstinataja limeni atbilstosi
Udens cietibai.

* Programmas beigas skanas signalu
aktivizéSanu vai deaktivizéSanu.

* TuksSa skaloSanas lidzekla dozatora
bridinajuma aktivizéSanu vai
deaktivizéSanu.

* AirDry aktiviz€$anu vai
deaktivizéSanu.

Sie iestatfjumi tiek saglabati Iidz

nakosajai to mainai.

info.test@dishwasher-production.com

Pierakstiet izstradajuma numuru (PNC),
kas noradits uz datu plaksnites.

Programmu izvéles rezima
iestatiSana

lerice ir programmu izvéles rezima, kad
displeja redzams programmas numurs
P1.

Kad ierice tiek ieslégta, parasti ta bus
programmu izvéles rezima. Tacu, ja tas
nenotiek, jUs varat iestatit programmu
izvéles rezimu $adi:

Nospiediet un turiet piespiestu RESET,
lldz ierice ir programmas izvéles rezima.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala GdenT eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmeée
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udeni, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
meérita skaitliska izteiksmé.
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lerice Udens mikstinasanai janoregulé
atbilstoSi tdens cietibai vieta, kur ierice ir
uzstadita. Jusu vietéjais udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par jums piegadata adens cietibu. Svarigi

Udens cietiba

iestafit pareizu tdens mikstinataja limeni,
lai nodroSinatu labus mazgasanas
rezultatus.

Vacu mérlielu- Francu meérlie- mmol/l Klarka gradi Udens mikstinataja
mi (°dH) lumi (°fH) limenis
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

N Ripnicas iestatijumi.

2) Saja imeni nelietojiet sali.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
Iidzekli vai kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes (ar sali vai bez sals),
iestatiet pareizu tdens cietibas limeni,
lai saglabatu aktivu sals atkartotas
iepildiSanas indikatoru.

@

Kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efektivas,
lai mikstinatu cietu tdeni.

Ka iestatit Udens mikstinataja

limeni

Trauku mazgajamai masinai jabut

programmas izvéles reZima.

1. Laiieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet VAN un ':}', lidz
sak mirgot @ /\ '::}' un @)

indikatori un displejs ir tukss.
2. Nospiediet @

» Indikatori /\ (< un @ izdziest.

* Indikators @ turpina mirgot.

» Displeja bus redzams pasreiz€jais
iestatijums: piem., 5 I’_= 5.
imenis.

3. Lai mainitu iestatijumu, atkartoti
nospiediet @

4. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.3 Pazinojums par tuksu
skalosanas lidzekla
nodalijumu

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

SkaloSanas lidzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukSs, skalo$anas lidzekla indikators
iesledzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skalo$anas idzekli. Ja izmantojat



kombinéta mazgasanas lidzekla tabletes,
kas satur skaloSanas lidzekli, un jus
apmierina zavésanas rezultats, jus varat
izslégt pazinosanu par skaloSanas
lldzekla uzpildiSanu. Tomér més iesakam
jums vienmér izmantot skaloSanas
lidzekli labakam zavésanas rezultatam.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lldzekli vai kombinéta mazgasanas
[ldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet pazinosanu, lai skaloSanas
lldzekla uzpildisanas indikators butu
aktivs.

Ka izslegt bridinajumu par
tukSu skaloSanas lidzekla
dozatoru

Trauku mazgajamai masinai jabut

programmas izvéles rezima.

1. Laiieietu lietotaja rezZima, vienlaicigi
nospiediet un turiet /\ un '::}', lldz
sak mirgot @ /\ run @
indikatori un displejs ir tukss .

2. Nospiediet /\ .

« Indikatori @ < un @ izdziest.

« Indikators /\ turpina mirgot.

» Displejs rada pasreizéjo
iestatijumu:
! d = aktivizéts pazinojums par
tukSu skaloSanas lidzekla
nodaljumu (rapnicas iestatijumi).

3. Nospiediet /\ lai mainitu
iestatijumu.

0 d = pazinojums par tukSu skaloSanas

lldzekla nodalijumu ir deaktivizéts.

4. Piespiediet leslégSanas/izslégsanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.4 Skanas signali

Skanas signali atskan, kad ierices
darbiba rodas traucéjumi. Sos skanas
signalus nevar atslégt.

Beidzoties programmai, ari atskanés
skanas signals. Standarta iestatijuma Sis
skanas signals ir izslégts, bet to ir
iespéjams ieslégt.

LATVIESU 31

Ka aktivizet programmas

beigu skanas signalu

Trauku mazgajamai masinai jabut

programmas izvéles reZima.

1. Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet /\ un '::}', lidz
sak mirgot @ /\ < un @
indikatori un displejs ir tukss.

2. Nospiediet L*.

* Indikatori @ /\ un @ izdziest.
* Indikators '::}' turpina mirgot.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu:
- 0b- Skanas signals
izslégts.
_ ib= Skanas signals ieslégts.

3. Nospiediet '::}', lai mainitu

iestatijumu.

4. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.5 AirDry

AirDry uzlabo zaveéSanas rezultatus ar
mazaku energijas patérinu.

Zavésanas fazes laika pass
mehanisms atver ierices
durvis. Durvis paliek
pusvirus.

UZMANIBU!

Nemeéginiet aizvért ierices
durvis 2 minG$u laika péc to
automatiskas atvérSanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.
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AirDry ir automatiski aktivizéts visam

s PLATE
programmam, iznemot “¥ un WARMER
(ja ir spéka).
Lai uzlabotu Zavésanas rezultatu skatiet
XtraDry iespé€ju vai aktivizéjiet AirDry.

UZMANIBU!

Ja pastav iespéja, ka iericei
var pieklat bérni, ieteicams
dezaktivet AirDry funkciju, jo
durvju atvérSana var bat
bistama.

DeaktivizéSana AirDry

Trauku mazgajamai masinai jabut
programmas izvéles rezima.

7. FUNKCIJAS

@ Vélamas funkcijas jaaktivizé
katru reizi pirms
programmas palaiSanas.
Programmas darbibas laika
nevar ieslégt vai izslégt
funkcijas.

@ Ne visas funkcijas ir

saderigas sava starpa. Ja
esat izvélgjies nesaderigas
funkcijas, ierice automatiski
izsleégs kadu vai kadas no
tam. Turpinas degt tikai
joprojam aktivo funkciju
indikatori.

7.1 ExtraHygiene

ST funkcija nodrosina labaku higiénu.
Pedéjas skaloSanas laika vismaz 10

mindtes tiek uzturéta 70 °C temperatira.

AktivizeSana ExtraHygiene

Piespiediet '::}', iedegsies attiecigais
indikators.

Ja ST iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

1. Laiieietu lietotaja rezZima, vienlaicigi
nospiediet un turiet /\ un "1'}, ldz
sak mirgot @ /\ Crun @

indikatori un displejs ir tukss.
2. Nospiediet @)
« Indikatori &, /\ un {* izdziest.

* Indikators @) turpina mirgot.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestatfjumu: / 0 = AirDry aktivizats.
3. Nospiediet @) lai mainitu
iestatijumu: Oo-= AirDry
deaktivizéts.

4. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

7.2 XtraDry

Aktivizejiet So iespéju, ja vélaties uzlabot
zavésanas rezultatu. Izmantojot So
iespéju, dazu programmu ilgums, tdens
patérins un pédejas skaloSanas
temperatura var tikt ietekméta.

XtraDry ir pastaviga iesp€ja visam
programmam, iznemot ECO un ta nav
jaizvélas katram ciklam.

Citas programmas XtraDry iestafijums ir
pastavigs un tiek automatiski izmantots
nakamajos ciklos. So konfiguraciju var
mainit jebkura laika.

Aktivizejot XtraDry iespéju, tiek
deaktivizéta TimeSaver un otradi.

XtraDry aktivizéSana

Nospiediet ,ﬁt ledegsies attiecigais
indikators.

7.3 TimeSaver

Siiespéja palielina spiedienu un tdens
temperaturu. Mazgasanas un zavésanas
fazes ir isakas.

Kop€jais programmas laiks samazinas
aptuveni par 50 %.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar
normalu programmas laiku. ZavéSanas
rezultati var pasliktinaties.
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Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

AktivizéSana TimeSaver

Piespiediet @) iedegsies attiecigais
indikators.

Ja 81 iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.

1. Parliecinieties, vai iestatitais
tudens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet Gdens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skalo$anas lidzekla
dozatoru.

4. Atgrieziet tdens kranu.

5. Palaidiet programmu, lai notiritu visus

apstrades parpalikumus, kas var but
palikusi iericé. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.
Uzsakot programmu, iericei var bat
nepiecieSams lidz 5 minuteém laika, lai
atjaunotu udens mikstinataja svekus. Var
izskatities, ka ierice nedarbojas.
Mazgasanas faze sakas tikai péc $is
procediras pabeigSanas. Si procedira
periodiski atkartojas.

8.1 Specializetas sals tvertne

A

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzéto sali.

Sali izmanto tdens mikstinataja sveku
atjaunoS$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvertu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reizé).

3. Uzpildiet specializétas sals tvertni ar
trauku mazgasanas sali.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

A~ N

4. Notiriet specializétas sals tvertnes

iepildes vietu.

- : e

5. Pagrieziet specializétas sals tvertnes

vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvértu.

é UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust idens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildiSanas
nekaveéjoties palaidiet
programmu, lai novérstu
koroziju.
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8.2 Ka piepildit skalo$Sanas
lidzekla dozatoru

9. IZMANTOSANA IKDIENA

1.
2,

Atgrieziet tudens kranu.
Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

[l ol o

» Jadeg sals indikators, uzpildiet
specializétas sals tvertni.

» Ja deg skaloSanas lidzekla
indikators, uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

lestatiet un palaidiet pareizu

programmu atbilstosi ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

1.

4.

@

9.1

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzétu skaloSanas
fidzekli.

Piespiediet atblokéSanas taustinu
(D), lai atvertu vacinu (C).

lelejiet skaloSanas ldzekli dozatora
(A), ldz Skidruma limenis sasniedz
"max" atzimi.

Lai neveidotos parak daudz putu,
notiriet izlijuSo skalo$anas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.

Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustin$ nofikséjas slégta
pozicija.

Atlauta daudzuma izvéles
slédzi (B) varat pagriezt

starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 vai 6

(lielakais daudzums).

Mazgasanas lidzekla

izmantoSana
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1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(B), lai atvertu vacinu (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (A).

3. Ja mazgasanas programmai
paredzéta priekSmazgasanas faze,
iepildiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla nodalijuma (D).

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustin$ nofikséjas slégta
pozicija.

9.2 Programmas iestatiSana
un aktivizéSana

Funkcija Automatiska
izslegSana

ST funkcija samazina energijas patérinu,
automatiski izsleédzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

* 5 minutes péc programmas beigam.

* Péc 5 minatém, ja nav palaista
programma.

Programmas ieslégSana

1. Atstajiet ierices durvis pavértas.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

3. Vairakkart piespiediet /\, fidz
displeja paradas nepiecieSamas
programmas, kuru vélaties
iedarbinat, numurs. Displeja bus
redzams programmas numurs
aptuveni 3 sekundes un tad
programmas ilgums.

4. |estatiet pieejamas iespé€jas.
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5. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ idz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegsies indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.

Kamér notiek laika atskaite, ir iespéjams

palielinat atlikta starta laiku, tacu

programmu un iespéju izveli mainit nav
iespéjams.

Kad laika atskaite beigusies, programma

automatiski aktivizéjas.

Durvju atvéersana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. Aizverot durvis, ierices darbiba
atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@

Ja zavéSanas fazes laika
durvis ir atvéertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

Nemédginiet aizvért ierices
durvis 2 mintsu laika péc
tam, kad tas automatiski
atverusi AirDry funkcija, jo ta
var izraisit ierices bojajumus.
Ja péc tam durvis tiek
aizvértas uz vél 3 minutém,
programma izslédzas.

@

Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atce] atlikta starta funkciju,
programma un iespéjas jaiestata no
jauna.

Nospiediet un turiet RESET, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.
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Programmas atcel$ana

Nospiediet un turiet piespiestu RESET,
[1dz ierice ir programmas izvéles reZima.
Pirms jaunas programmas aktiviz€Sanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasSanas lidzeklis.

Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir
beigusies, displeja ir redzams 0:00 un
beigu indikators ir ieslégts.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas
optimalus firsanas un zavesSanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka ari
palidzés aizsargat vidi.

* Notfiriet no traukiem lielas édiena
paliekas un izmetiet tas.

» Neskalojiet traukus pasi. Kad
nepiecieSams, lietojiet
priekSmazgasanas programmu (ja
tada ir) vai izvelieties programmu ar
priekSmazgasanas fazi.

* Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

» leliekot ierice traukus, parliecinieties,
ka tdens, kas izSlakstisies no
izsmidzinataju sprauslam, var pilniba
sasniegt un nomazgat traukus.
Parliecinieties, ka trauki neskaras un
neparsedz viens otru.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skaloSanas lidzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"3 viena", "4 viena", "Viss viena").
levérojiet uz iepakojuma redzamas
norades.

* lzvélieties programmu saskana ar
trauku veidu un nefiribas pakapi.
Mazgajot vidéji nefirus traukus un
galda piederumus ar ECO
programmu, vislietderigak tiek
patéréts idens un energija.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, ir neaktivi.

1. Nospiediet ieslégSanas / izslégSanas
taustinu vai pagaidiet, lidz
Automatiska izslegSana funkcijai
automatiski izslegs ierici.

Atverot durvis pirms Automatiska
izslégSana aktivizéSanas, ierice tiek
automatiski izslégta.

2. Aizgrieziet udens kranu.

10.2 Trauku mazgasanas
sals, skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla
lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgasanas
masinai paredzetu trauku
mazgasanas sali, skaloSanas idzekli
un mazgasanas lidzekli. Citi
izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

» Vietas, kur tdens ir ciets un |oti ciets,
més iesakam izmantot parastu
mazgasanas lidzekli (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu pasibam),
skalo$anas [idzekli un sali atseviski,
lai iegutu optimalu mazgasanas un
zavésanas rezultatu.

* Vismaz reizi ménesi darbiniet ierici ar
ierices firiSanas lidzekli, kas ir
paredzéts Sim nolukam.

* Mazgasanas lidzekla tabletes Tso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.



10.3 Ja velaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot
mazgasanas [idzekli, sali un skaloSanas
lidzekli, rikojieties sadi.

1. lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skalo$anas lidzekla
dozators ir pilns.

3. lestatiet visisako programmu ar
skaloSanas fazi. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

4. Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata limeni
atbilstoSi Gdens cietibai jusu
apgabala.

5. Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozésanas daudzumu.

6. Aktivejiet pazinojumu par tuksu
skaloSanas lidzekl|a nodalijumu.

10.4 Grozu ievietoSana

« lerici izmantojiet tikai trauku
mazgajama masina mazgat piemerot
priekSmetu mazgasanai.

* Neievietojiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.

* Neievietojiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt ddeni (stklus, lupatinas).

* Notfiriet no priekSmetiem édiena
atliekas.

« Atmiekskejiet édiena atliekas, kas
pielipuSas pie priekSmetiem.

* levietojiet priekSmetus, pieméram,
tases, glazes un pannas, ar atveri uz
leju.

11. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

A
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» Parliecinieties, vai galda piederumi un
trauki nesaskaras. Karotes izkartojiet
starp citiem galda piederumiem.

» Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

*  Mazus priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

» Vieglus priekSmetus ievietojiet
augs$éja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti nekustas.

» Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Parliecinieties, vai:

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

» Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi noslégts.

* Izsmidzinataji nav nosprostoti.

* Ir trauku mazgasanas sals un
skalo$anas lidzeklis (ja netiek
izmantotas kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes).

* PriekS8meti grozos izvietoti pareizi.

* Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.

* lzmantots noteiktais mazgasanas
lldzekla daudzums.

10.6 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznems$anas |aujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

2. Vispirms iztukSojiet apak$é€jo trauku
grozu, tad augsejo.

@

Programmas beigas uz
ierices sanu sienam un
durvim var bat ddens.

Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nofiriet.

@
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11.1 Filtru tiriSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).

4. Nomazgaijiet filtrus.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
nefirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

7. Salieciet atpakal| filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.
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UZMANIBU! 11.4 lekSpuses tiriSana

Nepareiza filtru pozicija var + Rpigi nofiriet ierici, tostarp durvju

izraisit sliktus mazgasanas gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

rezultatus un ierices + Ja regulari izmantojat programmas ar

bojajumus. mazu ilgumu, tas ierices iek$pusé var

atstat tauku un kalka nogulsnes. Lai
11.2 Izsmidzinataju tiriSana to noverstu, ir ieteicams vismaz 2
_ e reizes ménesi izmantot ilgakas

Nenonemiet izsmidzinatajus. Ja programmas.

izsmidzinataju atveres ir nosprostotas,

. Lai labaty idsu ieri KtsDi
iztiriet tas, izmantojot tievu, asu ai saglabatu jusu jerices veikispeju

vislabakaja lmeni, reizi ménesi ir

priekSmetu. ieteicams izmantot Tpasi trauku
= — mazgajamajam masinam paredzétu
11.3 Arpuses tirisana finSanas produktu. Rapigi ieverojiet
«  Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. noradijumus uz produka iepakojuma.
* lzmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

12. PROBLEMRISINASANA

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas Dazu problému gadijuma displeja
laika. Pirms sazinaties ar autorizétu redzams bridinajuma kods.
servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju.
BRIDINAJUMS!
Nepareizi veikti remontdarbi
var ievérojami apdraudét
lietotaju drosibu. Visus
remontdarbus javeic
kvalificétiem darbiniekiem.

Lielako dala problému var atrisinat,
nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Probléma un bridindjuma  lespéjamais célonis un risinajums

kods
Nevar ieslegt ierici. » Parbaudiet, vai kontaktdakSa pieslégta kontaktligzdai.
» Parliecinieties, vai nav bojati droSinataji drosinataju blo-
ka.
Programma neaktivizéjas. » Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.

« Jaiestafits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet
laika atskaites beigas.

» lerice ir uzsakusi idens mikstinataja sveku atjaunoSa-
nas procediru. Procedira ilgst aptuveni 5 minttes.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

lerice nepiepildas ar tdeni.
Displeja bus redzams 1 /U

Parbaudiet, vai tdens krans ir atverts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo
udens apgades dienestu.

Parbaudiet, vai idens krans nav aizserejis.

Parbaudiet, vai ieplides Slltenes filtrs nav aizsprostots.
Parbaudiet, vai idens iepludes slutene nav salocijusies.

lerice neizsukné udeni.
Displeja bus redzams IEU

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséréjis.
Parbaudiet, vai izplides $lUtenes filtrs nav aizsprostots.
Parbaudiet, vai iekSéja filtra sisttma nav aizséréjusi.
Parbaudiet, vai idens izpludes S|utene nav sagriezusies

vai saliekta.

Aktivizéjusies ierice pret
udens nopladém.

Displeja bus redzams :35

Aizgrieziet tdens kranu un sazinieties ar autorizétu ser-
visa centru.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un atkal
atsak darbibu.

Tas ir normali. Tas nodroSina optimalus tiriSanas rezul-
tatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas parak
ilgi.

Izvélieties TimeSaver iespéju, lai saisinatu programmas
laiku.

Ja iestatita atlikta starta iespé€ja, atceliet iestatijumu vai
gaidiet laika atskaites beigas.

AtlikuSais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz idz
programmas laika beigam.

Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela idens noplude no ie-
rices durvim.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet re-
guléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis un velas tilpne nav viena limeni. Noregulé-
jiet aizmuguréjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir grati aizvert.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet re-
guléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
Dala no traukiem lien ara no groziem.

Grabosa/klauvéjosa skana
no ierices iekSpuses.

Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplukojiet broSuru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice atsledz atdalitaju.

Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lieto-
tas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas stra-
vas stiprumu ampéros un skaifitaja jaudu vai izslédziet
vienu no lietotajam iericem.

lerices iek$€jie elektriskie trauc€jumi. Sazinieties ar piln-
varotu servisa centru.
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atkartojas, sazinieties ar autorizéto
servisa centru.

lietoSanas”, "lzmantosSana

ikdiena" vai "Padomi un

Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,

ieteikumi", lai noskaidrotu sazinieties ar autorizéto servisa centru.
citus iespéjamos iemeslus.

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un

iesledziet no jauna. Ja probléma

12.1 Mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

.

Skatiet "lzmantosana ikdiena", "Padomi un ieteiku-
mi" brosuru par priekSmetu ievietoSanu groza.
Lietojiet intensivakas mazgasanas programmas.
Iztiriet izsmidzinataju sprauslas un filtru. Skatiet sadalu
"Kopsana un tiriSana".

Slikti Zavesanas rezultati.

Galda piederumi atstati aizverta iericé parak ilgi.
lericé nav skaloSanas lidzekla vai skalosanas [idzekla
deva nav pietiekama. lestatiet augstaku skaloSanas
lldzekla dozatora limeni.

Plastmasas priekSmetus var bit nepiecieSams noslau-
cit ar dvieli.

Zavésanas efektivitatei vislabak aktivizjiet iespéju
XtraDry un iestatiet AirDry.

leteicam vienmér izmantot skaloSanas lidzekli, pat
kombinacija ar kombinéta mazgasanas lidzekla table-
tem.

Uz glazém un traukiem ir gai-
Sas svitras vai zilgani slani.

Parak liels atlauta skaloSanas lldzekla daudzums. No-
reguléjiet skaloSanas [idzekla izvéles slédzi uz mazaku
daudzumu.

Parak liels mazgasanas lldzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir izzu-
vusu Udens pilieni un traipi.

Nepietiekams atlauta skalo$anas lidzekla daudzums.
Noregul€jiet skaloSanas lidzekla izvéles slédzi uz aug-
staku daudzumu.

lemesls var bit skaloSanas [lidzekla kvalitate.

Trauki ir slapji.

Zavésanas efektivitatei vislabak aktivizjiet iespéju
XtraDry un iestatiet AirDry.

Programmai nav zavésanas fazes, vai zavésanas fa-
zei ir zema temperatura.

SkaloSanas lidzekla dozators ir tukss.

lemesis var but skaloSanas lidzekla kvalitate.

lemesls var but kombinéto mazgasanas lidzekla table-
Su daudzums. Paméginiet citu zZimolu vai aktiviz&jiet
skaloSanas lidzekla dozatoru un izmantojiet skaloSa-
nas lidzekli kopa ar kombinétam mazgasanas lidzekla
tabletém.
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Probléma lespéjamais célonis un risinajums

lerices iekSpuse ir slapja. » Tas nav ierices defekts. To izraisa gaisa mitrums, kas
kondenséjas uz sieninam.

Neparastas putas mazgasa- » Lietojiet tikai trauku mazgajamajam masinam paredze-
nas laika. tos mazgasanas lidzeklus.
» SkaloSanas lidzekla dozatora radusies slice. Sazinie-
ties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz risas uz galda pie- < Mazgasanaiizmantotaja tdent ir parak daudz sals.
derumiem. Skatiet sadalu "Udens mikstinatajs".
» Sudraba un nerus€josa térauda galda piederumi tika
ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un nerts€josa te-
rauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozatora + Mazgasanas lidzekla tablete iesprida dozatora un

redzamas mazgasanas lidzek- udens to neaizskaloja pilniba.

la atliekas. + Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no dozato-
ra. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts vai aiz-
Sergjis.

» Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti netrau-
c€ mazgasanas lidzekla dozatora vakam atverties.

Smakas ierices iekSpuse. » Skatiet sadalu “lekséja tiriSana”.

Kalkakmens atliekas uz galda < Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildiSanas indikato-

piederumiem, uz tilpnes un ru.
durvju iekSpuses. » Specializétas sals tvertnes vaks ir valigs.
+ Jisu krana dens ir ciets. Skatiet sadalu "Udens mik-
stinatajs".

+ Pat kombinéto mazgasanas lidzekla tableSu izmanto-
Sanas gadijuma izmantojiet sali un iestatiet tdens mik-
stinataja regeneraciju. Skatiet sadalu "Udens miksti-
natajs".

» Ja joprojam paliek kalkakmens atliekas, iztiriet ierici ar
ierices fintajiem, kas paredzéti Sim nolikam.

+ Paméginiet citu mazgasanas lidzekli.

» Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.

Nespodri, krasu zaud€jusi vai < Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trauki,
ieplisusi trauki. kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masina.
» levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet brosaru par priekSmetu ievietoSanu groza.
» Trauslus priekSmetus ievietojiet augséja groza.

@ Skatiet "Pirms pirmas
ieslegSanas”,
"lzmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi", lai
noskaidrotu citus iespéjamos
iemeslus.
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Izméri

Platums / augstums / dzi-
lums (mm)

446/818 - 898 / 550

Elektribas padeves piesleg-

gana 1)

Spriegums (V)

200 - 240

Frekvence (Hz)

50/60

Udens padeves spiediens

Min. / maks. bari (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Udens padeve Auksts Udens vai karsts maks. 60 °C
adens 2)

letilpiba Vietas iestatijumi 9

Energijas patérins Atstata leslégta rezima (W) 5.0

Energijas patérins Izslégta rezima (W) 0.50

n Paréjos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja karstais Gdens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai v&ja), izmantojiet karsto
Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilveku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.



44

www.aeg.com

TURINYS

1. SAUGOS INFORMACIJA .....cooomeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 44
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS......c.ooooieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e 46
3. GAMINIO APRASYMAS ...t 47
4. VALDYMO SKYDELIS.......ooomveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 48
5. PROGRAMOS.........ooomimeeeeeeeeee e 49
6. NUOSTATOS. ..o 50
7o PARINKTYS ..o 53
8. PRIES NAUDOUJANTIS PIRMAKART ......c.oovimieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 54
9. KASDIENIS NAUDOUIMAS.........ooommeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 55
10, PATARIMAL ..o 57
11. VALYMAS IR PRIEZIURA.......oooooeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 58
12. TRIKCIU SALINIMAS ..o 60
13. TECHNINE INFORMACIJA. .......ooomieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 64

PUIKIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkite $j AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad
nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis,
kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti
iprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes instrukcijai perskaityti,
kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:

www.aeg.com/webselfservice
Uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:

a/ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidzZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
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uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir Ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Skalbimo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be priezilros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbudiuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

- Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)

- Laikykités didziausio 9 vietos nuostaty skaiciaus.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam techninés prieziuros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.
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Peilius ir stalo jrankius astriais krastais dékite | stalo
irankiy krepselj taip, kad astrus krastai baty nukreipti
zemyn arba horizontalioje padétyje.

Nelaikykite prietaiso dureliy atviry be priezitros, kad
ant jy niekas neuzgriuty.

Prie$ atlikdami prieziuros darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido kistukg is lizdo.

Prietaisui valyti nenaudokite aukstu slégiu purskiamo
vandens ir (arba) gary.

Pagrinde esanciy ventiliacijos angy (jeigu taikytina)
neturi uzstoti kilimas.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas jgaliotasis techninio aptarnavimo
o ) .. centras.

*Nuimkite visas pakavimo medZiagas. « Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto tuomet, kai visiskai pabaigsite
prietaiso. o irengima. |sitikinkite, kad jrengus
Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso prietaisg elektros laido kistuka baty
ten, kur temperatira bina Zemesné lengva pasiekti.
nei 0 °C. «+ Norédami i$jungti prietaisa, netraukite

+ Vadovaukites su prietaisu pateikta uz elektros laido. Visada traukite
irengimo instrukcija. paeme uz elektros kistuko.

Prietaisas butinai turi bati jrengtas po  «  §js prietaisas atitinka EEB direktyvas.
saugiomis konstrukcijomis ir Salia ju. + Tik Jungtinei Karalystei ir Airijai.
. . Prietaisas turi 13 A maitinimo kistuka.

2.2 Elektros prijungimas Jeigu reikia pakeisti maitinimo kigtuko

. saugiklj, naudokite 13 amp ASTA (BS
ﬁ ISPEJIMAS! . 1362) saugikl].
Gaisro ir elektros smugio
pavojus. 2.3 Vandens prijungimas

« Sis prietaisas turi biti jzemintas. « Nesugadinkite vandens zarny.
Patikrinkite, ar elektros duomenys, «  Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje, ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atitinka jusy elektros tinklo duomenis. atliekami remonto darbai arba
Jeigu ne, kreipkites | elektrikg. sumontuoti nauiji prietaisai (vandens

* Visada naudokite taisyklingai jrengtg skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jzemintg saugyjj elektros lizda. jis prades begti Svarus ir skaidrus.

* Nenaudokite daugiakanaliy kistuky, « Perir po pirmo prietaiso panaudojimo
jungikliy ir ilginamujy laidy. patikrinkite, ar néra matoma vandens

« Bukite atsargus, kad nuotékio.
nesugadintumete elektros kistuko ir + Vandens jleidimo Zarna turi apsauginj
elektros laido. Jei reikéty pakeisti voztuvg ir jmova su viduje esandiu

maitinimo laidg, tai turi padaryti misy maitinimo kabeliu.



C |SPEJIMAS!
Pavojinga jtampa.

» Jeigu pazeista vandens jleidimo
Zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupg ir iStraukite kiStuka i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jleidimo
zarnos pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg.

2.4 Naudojimas

* Nelipkite ir nesiseskite ant atviry
dureliy.

« Indaploves plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymuy.

3. GAMINIO APRASYMAS

Vidurinis purkstuvas
Apatinis purk3tuvas
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» Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

» NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
bati ploviklio.

» |$ prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

» Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

» |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
JL-

* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvunai neuzsidaryty
prietaise.

Filtrai
Techniniy duomeny plokstelé
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Druskos talpykla

A Oro anga

Skalavimo priemonés dalytuvas
Ed Plovimo priemoniy dalytuvas

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor - tai Sviesa, rodoma ant
grindy, Zemiau prietaiso dureliy.

» Kai programa pradeda veikti,
uzsidega raudona lemputé ir dega, kol
veikia programa.

* Programai pasibaigus, uzsidega Zalia
lempute.

» Esant prietaiso trikdziams, raudona
lemputé mirksi.

4. VALDYMO SKYDELIS

El Stalo jrankiy krepsys
Apatinis krepys
VirSutinis krepsys

@ ISjungus prietaisa, iSsijungia
ir Beam-on-Floor.

@ Kai dziovinimo fazés metu
suaktyvinama funkcija
AirDry, projekcija ant grindy
gali bati ne visiSkai matoma.
Norédami pamatyti, ar ciklas
baigési, paziurekite |
valdymo skydel;.

B s sl ke s el

Auto Off

/\ u:(} uQ oI eeser n"'\

I:II:II:II:II:II:I |

liungimo / i§jungimo mygtukas
Rodinys

Mygtukas Delay

Mygtukas Program

Mygtukas ExtraHygiene

4.1 Indikatoriai

@ Mygtukas TimeSaver
Mygtukas XtraDry
Bl Mygtukas RESET

El |ndikatoriai

Indikatorius Aprasas

_)| Pabaigos indikatorius.

Skalavimo priemonés indikatorius. Sis indikatorius visada yra i$jungtas,

kol veikia programa.

g Druskos indikatorius. Sis indikatorius visada yra i§jungtas, kol veikia pro-

grama.




5. PROGRAMOS
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Programa Nesvarumo laips- Programos fazés Parinktys
nis
lkrovos tipas
P1 » VidutiniSkai su- + Nuplovimas » ExtraHygiene

ECO"

tepti
* Indai bei stalo
jrankiai

¢ Plovimas 50 °C
» Skalavimai
* Dziovinimas

e TimeSaver
» XtraDry

P2 * Visos *  Nuplovimas » ExtraHygiene
?Elﬂge 2) * Indai, stalojran- <+ Plovimas nuo 45 °Ciki < XtraDry
kiai, puodai ir 70 °C
keptuves » Skalavimai
» Dziovinimas
28] » Labainesvaris + Nuplovimas » ExtraHygiene
= * Indai, stalo jran- « Plovimas 70 °C » TimeSaver
'_' kiai, puodai ir » Skalavimai e XtraDry
keptuves » Dziovinimas
P5 * Nejsisenéje ne- <+ Plovimas60°Car65 < ExtraHygiene
rjﬁq 3) Svarumai SC » XtraDry
* Indai bei stalo » Skalavimai
jrankiai
P6 » VidutiniSkai su- + Nuplovimas » XtraDry
S”_ENT 4) tepti *  Plovimas 50 °C
* Indai bei stalo » Skalavimai
jrankiai * Dziovinimas
P4 * |prastai arba * Plovimas 45 °C e XtraDry

mazai sutepti

» Trapus moliniai
arba porceliani-
niai indai bei
stiklas

» Skalavimai
* Dziovinimas

1 Naudojant Sig programg, vandens ir energijos sgnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniskai ne-
Svarius indus bei stalo jrankius. (Tai standartiné bandymy instituty naudojama programa).

2) Prietaisas nustato nevarumo laipsnj ir krepSiuose sudety indy kiekj. Jis automatiSkai reguliuoja van-
dens temperatirg ir kiekj, energijos sgnaudas bei programos trukme.

3) Naudodami Sig programa, galite plauti indus be jsisenéjusiy neSvarumy. Per trumpg laikg gaunami ge-

ri plovimo rezultatai.

4) Tai tyliausiai veikianti programa. Siurblys veikia labai létai, todél mazesnis triukSmo lygis. Dél mazo
grei¢io programa ilgai trunka.
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5.1 Sgnaudos

Programa 1) Vanduo Energija Trukmeé
()] (kWh) (min.)

P1 o9 0.688 240

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

SENSE

28 11-13 1.0-1.2 130 - 150

=

P5 8 0.6-0.8 30

30

MIN

P6 9-11 0.9-1.1 220 - 230

SILENT

P4 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1 Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatira, maitinimo tinklo salygas, parinktis ir indy

kiekj.
5.2 Informacija patikros
jstaigoms

Dél visos reikiamos informacijos apie
bandymuy atlikima rasykite el. Zinute
adresu:

6. NUOSTATOS

6.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas

Kai prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programa ir jjungti naudotojo rezima.

Jjungus naudotojo rezima, galima

keisti Sias nuostatas:

* Vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma.

» Programos pabaigos garso signalo
jlungimag ar iSjungima.

* Pranesimo apie tuscig skalavimo
priemonés dalytuvg jjungimg arba
iSjungima.

* Funkcijos AirDry jjungimas arba
iSjungimas.

info.test@dishwasher-production.com

Uzrasykite gaminio numerj (PNC), kuris
yra ant techniniy duomeny plokstelés.

Sios nuostatos bus iSsaugotos tol, kol
vél jas pakeisite.

Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezima

Prietaisas veikia programos pasirinkimo
rezimu, kai ekrane rodomas programos
numeris P1.

Kai jjungiate prietaisg, paprastai jis veikia
programos pasirinkimo rezimu. Taciau
jeigu taip néra, galite nustatyti programos
pasirinkimo rezimg taip:

Paspauskite ir palaikykite RESET, kol
prietaisas prades veikti programos
pasirinkimo rezimu.



6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i§ tiekiamo vandens, kurie turéty

neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir

prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
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Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietoves vandens kietuma. Vietos
vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra Jusy vietovéje.

Svarbu nustatyti tinkama vandens

minkstiklio lygj, kad bty gauti geri

tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas

matuojamas lygiavertémis skalémis.

Vandens kietumas

plovimo rezultatai.

Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minkstik-
laipsniai (°dH)  laipsniai (°fH) laipsniai lio lygis

47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1 Gamyklos nuostata.

2) Nenaudokite druskos esant iam lygiui.

Jeigu naudojate jprastg ploviklj ar
kombinuotagsias tabletes (su arba be
druskos), nustatykite tinkama
vandens kietumo lygj, kad druskos

papildymo indikatorius buty aktyvus.

Kombinuotosios tabletés,

kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vandeni.

@

Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygj

Prietaisas turi veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,

vienu metu paspauskite ir palaikykite

/N\ir '::}, kol pradés mirkséti

indikatoriai @ /\ L ir @o o

ekranas taps tuscias.

Paspauskite @

* ISsijungs indikatoriai /\ o ir

* Indikatorius & ir toliau mirkseés.

» Ekrane rodoma esama nuostata:
pvz. 5l=5as lygis.

Norédami pakeisti Sig nuostata, kelis

kartus paspauskite mygtuka @.

Norédami patvirtinti nuostata,

paspauskite jjungimo / iSjungimo

mygtuka.
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6.3 Pranesimas apie tuscig
skalavimo priemonés
dalytuva

Skalavimo priemoné padeda indams
iSdzidti be dryziy ir démiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
iSskiriama per karsto skalavimo faze.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemonés
indikatorius, rodantis, kad reikia pripildyti
skalavimo priemonés. Jeigu naudojate
kombinuotasias tabletes, kuriy sudeétyje
yra skalavimo priemonés, ir Jus tenkina
dziovinimo rezultatai, praneSimg apie
skalavimo priemonés papildymag galite
iSjungti. Taciau mes rekomenduojame
visada naudoti skalavimo priemone, kad
gautumeéte geriausius dziovinimo
rezultatus.

Jeigu naudojate jprasta ploviklj arba
kombinuotasias tabletes be skalavimo
priemonés, suaktyvinkite pranesimg, kad
skalavimo priemonés papildymo
indikatorius baty aktyvus.

Kaip iSjungti pranesima apie
tuscia skalavimo priemonés
dalytuva

Prietaisas turi veikti programos

pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite
/N\ir E:}', kol pradés mirkséti
indikatoriai @, /\, L+ ir @, o
ekranas taps tuscias.

2. Paspauskite VAN .

« IS$sijungs indikatoriai @ o ir @,

* Indikatorius /\ ir toliau mirkses.
* Ekrane rodoma esama nuostata:
! d = pranegimas apie tuséia
skalavimo priemonés dalytuvg
jjungtas (gamyklos nuostata).
3. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite /\

0d-= praneSimas apie tusc€ig skalavimo

priemonés dalytuvg iSjungtas.

4. Noredami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

6.4 Garso signalai

Garso signalai girdimi, kai jvyksta
prietaiso veikimo sutrikimas. Garso
signaly iSjungti negalima.

Programai pasibaigus taip pat skamba
{spéjamasis garso signalas. Pagal
numatymg Sis garso signalas yra
iSjungtas, bet jj galima jjungti.

Kaip jjungti programos
pabaigos garso signalg

Prietaisas turi veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite
AN '::}', kol pradés mirkséti
indikatoriai @ /\ '::}' ir @> o)
ekranas taps tuscias.

2. Paspauskite .

* IS8sijungs indikatoriai @ Nir
« Indikatorius & ir toliau mirkses.
» Ekrane rodoma esama nuostata:
- Ub = garso signalas
iSjungtas.
/ . -
- ib= garso signalas jjungtas.

3. Norédami pakeisti nuostata,
paspauskite .

4. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

6.5 AirDry

Naudojant parinktj AirDry gaunami geri
dziovinimo rezultatai ir suvartojama
maziau energijos.




Kai veikia dziovinimo fazé,
jtaisas atidaro prietaiso
dureles. Tuomet durelés
laikomos praviros.

DEMESIO

Neméginkite uzdaryti
prietaiso dureliy per 2
minutes nuo jy automatinio
atidarymo. Antraip prietaisas
gali biti sugadintas.

AN

AirDry suaktyvinama automatiskai su

visomis programonmis, igskyrus “i¥/ ir
PLATE

WARMER (jeigu taikytina).

Norédami pagerinti dziovinimo rezultatus,
zr. parinktj XtraDry, arba jjunkite AirDry.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojama
iSjungti parinktj AirDry, nes
dureliy atidarymas gali kelti
pavojy.

7. PARINKTYS

Norimas parinktis reikia
suaktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
Parink¢iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

@

Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
Jeigu pasirinkote
nesuderinamas parinktis,
prietaisas automatiskai
iSjungs vieng ar kelias jy. Tik
aktyviy parinkgéiy indikatoriai
bus jjungti.

@

7.1 ExtraHygiene

Naudojant Sig parinktj gaunami geresni
higienos rezultatai. Paskutinés skalavimo
fazés metu bent 10 minuciy iSlieka 70 °C
temperatara.
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Kaip iSjungti AirDry
Prietaisas turi veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite

Nir G*, kol pradés mirkséti
indikatoriai &, /\, T ir @, o
ekranas taps tuscias.

2. Paspauskite @)
* I8sijungs indikatoriai @ Nir

.

* Indikatorius @) ir toliau mirksés.
» Ekrane rodoma esama nuostata:

/'I:l = AirDry jjungta.
3. Paspauskite @o kad pakeistumeéte
nuostata: £ 0 = AirDry igjungta.
4. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

Kaip suaktyvinti
ExtraHygiene

Paspauskite '::}', [siziebia susijes
indikatorius

Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius neuzsidega arba jis
kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane rodoma atnaujinta programos
trukme.

7.2 XtraDry

ljunkite Sig parinktj, kai norite pagerinti
dziovinimo rezultatus. Sios parinkties
naudojimas gali turéti poveikio tam tikry
programy trukmei, vandens sgnaudoms
ir paskutinio skalavimo temperaturai.

Parinktis XtraDry yra nuolatiné visoms
programoms, iSskyrus ECO ir jos
nereikia pasirinkti kiekvieno ciklo metu.

Kitose programose nuostata XtraDry yra
nuolatiné ir ji automatiSkai naudojama
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kitiems ciklams. Sig saranka bet kada
galima pakeisti.

Suaktyvinus parinktj XtraDry, iSjungiama
TimeSaver ir atvirksciai.

Kaip aktyvinti XtraDry

Paspauskite ﬂt Uzsidega atitinkamas
indikatorius.

7.3 TimeSaver

Sia parinktimi didinamas vandens slégis
ir temperatdra. Plovimo ir dZiovinimo
fazés yra trumpesnés.

Bendra programos trukmé sumazeja
mazdaug 50 proc.

minkstiklio lygis atitinka jasy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite programa, kad buty

pas$alinti apdorojimo likuciai, galintys

bati prietaiso viduje. Nenaudokite

ploviklio ir nieko nedeékite j krepSiys.
Kai paleidziate programa, prietaisui gali
prireikti iki 5 minuciy, kad buty jkrauta
derva vandens minkstiklyje. Atrodo, kad
prietaisas neveikia. Plovimo fazé
pradedama tik pabaigus Sig procedira.
Procedura reguliariai bus kartojama.

8.1 Druskos talpykla

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg druska.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Plovimo rezultatai yra tokie patys kaip ir
esant jprastai programos trukmei.
DZiovinimo rezultatai gali biti prastesni.

Kaip suaktyvinti TimeSaver

Paspauskite @) [siziebia susijes
indikatorius.

Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius neuzsidega arba jis
kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane rodoma atnaujinta programos
trukme.

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens

Kaip pripildyti druskos
talpykla

1. Sukite druskos talpyklos dangtelj
prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg karta).

3. | druskos talpyklg pripilkite
indaplovés druskos.

AN N

4. Nuvalykite druskg aplink druskos
talpyklos anga.

: T~ N
5. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytuméte druskos talpykla.
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Pildant i$ druskos talpyklos
gali iStekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iskart
paleiskite programa, kad
apsaugotumeéte nuo
korozijos.
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DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

Paspauskite atlaisvinimo mygtukag
(D), kad atidarytuméte dangtelj (C).
Pilkite skalavimo priemoneés |
dalytuvg (A), kol skystis pasieks

Zyma ,max".

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumeéte per didelio puty

8.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuva

susidarymo.
AD B 4. Uzdarykite dangt]. |sitikinkite, kad
atlaisvinimo mygtukas uzsifiksuoty
HHH — [ savo vietoje.

\y @ Jas galite pasukti kiekio
pasirinkimo rankenéle (B)
nuo 1 padeties (maziausias
kiekis) iki 4 ar 6 padéties
(didziausias kiekis).

Cc
=
,|A B
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M| o ||
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9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami suaktyvinti prietaisg,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

[sitikinkite, ar prietaisas veikia programos

pasirinkimo rezimu.

» Jeigu Sviecia druskos indikatorius,
pripildykite druskos talpykla.

» Jeigu Sviecia skalavimo
priemonés indikatorius,
pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

3. |dékite krepSius.

4. |pilkite ploviklio.

5. Nustatykite ir paleiskite tinkamg
programa, atsizvelgdami j indy tipa ir
jy neSvarumo laipsnj.
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9.1 Ploviklio naudojimas
DA B
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1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukag
(B), kad atidarytumeéte dangtelj (C).

2. Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete | skyriy (A).

3. Jei plovimo programoje yra pirminio
plovimo fazé, jpilkite mazg kiekj
ploviklio j skyrelj (D).

4. Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
atlaisvinimo mygtukas uzsifiksuoty
savo vietoje.

9.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Funkcija Auto Off

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiskai iSjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti:

* praéjus 5 minutéms nuo programos
pabaigos;

* po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

Programos paleidimas

1. Prietaiso durelés privalo bati
praviros.

2. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka. |sitikinkite, kad prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.

3. Pakartotinai spauskite /\ kol
ekrane bus rodomas norimos paleisti
programos numeris. Ekrane
mazdaug 3 sekundes bus rodomas
programos numeris, o véliau —
programos trukmé.

4. Nustatykite taikytinas parinktis.

5. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
buty paleista programa.

Programos paleidimas su
atidétu paleidimu
1. Nustatykite programa.

2. Kelis kartus spauskite @ kol ekrane
bus rodomas norimas nustatyti
atidéto paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandy).

UZsidegs atidéto paleidimo indikatorius.

3. Uzdarykite prietaiso dureles atgalinei
atskaitai paleisti.

Kai vykdoma atgaliné atskaita galima

padidinti atidéto paleidimo laikg, bet

negalima pakeisti pasirinktos programos
ir parinkciy.

Pasibaigus atgaliniam laiko skaiciavimui,

programa paleidziama.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas i§sijungs. Tai gali
turéti poveikio energijos sgnaudoms ir
programos trukmei. Uzdarius dureles,
prietaisas pradés veikti nuo nutraukimo
momento.

@ Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.
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Prie$§ paleisdami naujg programa,

Neméginkite uzdaryti T o
@ L . patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
prietaiso dureliy per 2 ploviklio.

minutes nuo jy AirDry
automatinio atidarymo, nes .
taip galite sugadinti Programos pabaiga

prietaisa. Programai pasibaigus ekrane rodomas

Jeigu véliau durelés 0:00 ir uzsidega pabaigos indikatorius.
uzdaromos dar 3 minutéms,

vykdoma programa Visi mygtukai yra neaktyvus, iSskyrus

jjlungimo / iSjungimo mygtuka.

baigiama.

1. Paspauskite jjungimo / iS§jungimo
Atidéto paleidimo atSaukimas mygtuka arba palaukite, kol
veikiant atgalinei atskaitai L“r'i“ektg'i’::‘“to Off automatiSkai i3jungs
AtSauke atidétg paleidima, privalote i$ Jeigu atidarysite dureles prie$
naujo nustatyti programa ir parinktis. suaktyvinant Auto Off, prietaisas
Paspauskite ir laikykite nuspaud automatiskai iSsijungs.

y € 2. Uzsukite vandens Ciaupa.

RESET tol, kol prietaisas pradés veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Programos atSaukimas

Paspauskite ir palaikykite RESET, kol
prietaisas pradés veikti programos
pasirinkimo rezimu.

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija Naudojant ECO programg, vandens ir
.. o L energijos sgnaudos yra efektyviausios
Sie patarimai padés uztikrinti optimalius plaunant vidutinidkai nesvarius indus
valymo ir dZiovinimo rezultatus ir bei stalo jrankius.
apsaugoti aplinka.
» I3meskite didesnius maisto likucius 10.2 Druskos, skalavimo

nuo indy  Siuksliy déze. priemonés ir ploviklio

* Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu naudojimas
reikia, naudokite pirminio plovimo

programa (jeigu yra) arba pasirinkite » Naudokite tik indaplovéms skirtg
programa su pirminio plovimo faze. druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
» Visada iSnaudokite visg krepSiy Kiti gaminiai gali pazeisti prietaisa.
erdve. * Rajonuose, kuriuose vanduo yra
« Kai kraunate j prietaisg, jsitikinkite, kietas arba labai kietas,
kad indus visiskai pasiekty vanduo i$ rekomenduojame naudoti atskirai
purkstuvo purkstukuy. [sitikinkite, kad gryng ploviklj (miltelius, gelj, tabletes
daiktai neliesty ir neuzdengty vienas be papildomy medziagy), skalavimo
kito. priemone ir druskg optimaliems
« Jus galite naudoti atskirai indaploves valymo ir dZiovinimo rezultatams.
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg » Bent kartg per ménesj paleiskite
arba kombinuotasias tabletes (pvz., prietaisg, naudodami prietaisy valiklj,
,irys viename*, ,keturi viename®, kuris tinka Siai konkreciai paskirciai.
,viskas viename"). Vadovaukités ant » Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
pakuotés pateiktomis instrukcijomis. naudojant trumpas programas. Norint,
« Pasirinkite programa, atsizvelgdami j kad ant plaunamy indy nelikty

indus ir jy neSvarumo laipsn;. ploviklio liku€iy, rekomenduojame
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tabletes naudoti tik su ilgomis
programomis.

* Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

10.3 Ka daryti, jeigu norite
nenaudoti kombinuotyjy
tableciy

Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druska ir skalavimo priemone, atlikite Sig
procedura.

1. Nustatykite didZiausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |[sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite trumpiausig programg su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio ir
krepSiy.

4. Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiek|.

6. Aktyvuokite praneSimg apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuva.

10.4 Krepsiy jdéjimas

» Prietaise plaukite tik tuos daiktus,
kuriuos galima plauti indaplovéje.

» | prietaisg nedekite daikty, pagaminty
i$ medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

* Nenaudokite prietaiso vandenj
sugeriantiems daiktams (pvz.,
kempinéms, Sluostéms) plauti.

* Nuvalykite nuo indy maisto likucius.

» Atmirkykite ant indy likusj pridegusj
maista.

» TuscCiavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dekite
apverstus zemyn.

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!

Prie$ atlikdami priezitros
darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido
kiStukg i$ elektros tinklo
lizdo.

AN

* Pasirtpinkite, kad stalo jrankiai ir indai
nesulipty. Saukstus sumaisykite su
kitais stalo jrankiais.

« Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty
su kitomis stiklinémis.

* Mazus daiktus sudékite j stalo jrankiy
krepselj.

* Lengvus daiktus dékite | virsutinj
krep$j. PasirUpinkite, kad Sie daiktai
neslankioty.

* Pries$ paleisdami programa,
pasirtipinkite, kad purkstuvo alkiiné
galéty laisvai judeti.

10.5 PrieS paleidziant

programa

[sitikinkite, kad:

« filtrai baty Svaras ir tinkamai jdéti;

» druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

» purkstuvai neuzsikimse;

« yraindaploveés druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletes);

+ tinkama indy padeétis krepSiuose;

* esamam indy kiekiui ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;

* naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.

10.6 KrepsSiy iSémimas

1. Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgomieji reikmenys atvés.
Karstus daiktus lengva sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krep$j,
po to — virdutinj

@

Programai pasibaigus ant
prietaiso Sony ir dureliy dar
gali bati vandens.

NesSvarus filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei
reikia, juos iSvalykite.

@



11.1 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.
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1. Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

5.

[sitikinkite, ar néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krastg.

Veél jdékite ploksciag filtrg (A).
|sitikinkite, ar jis taisyklingai jdétas po
2 kreiptuvais.

2. ISimkite filtrg (C) i$ filtro (B).
3. ISimkite plok&cig filtrg (A).

4. |Splaukite filtrus.

7.
8.

Vel surinkite filtrus (B) ir (C).
Vél jdékite filtrg (B) | plokscia filtra
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.
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DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali bati blogi ir gali bati
pazeistas prietaisas.

A

11.2 Purkstuvy valymas

Nenuimkite purkstuvo alkaniy.
UzsikimSus purkstuvo alkiiniy skylutéms,
nesSvarumy liku€ius pasalinkite plonu,
smailiu daiktu.

11.3 Valymas i$ iSorés

* Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

» Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite Sveiciamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

12. TRIKCIY SALINIMAS

Jeigu prietaisas nepasileidzia arba
sustoja veikiant. Prie$ kreipdamiesi |
igaliotagjj aptarnavimo centra, patikrinkite,
ar galite patys iSspresti problemg pagal
lenteléje pateiktg informacija.

C ]SPEJIMAS!

Netinkamai atlikus remonta,
naudotojui gali kilti didelis
pavojus. Bet kokius remonto
darbus gali atlikti tik
kvalifikuoti meistrai.

11.4 Valymas i$ vidaus

» Atsargiai iSvalykite prietaisa, jskaitant
dureliy guminj tarpiklj, Svelnia drégna
Sluoste.

» Jeigu reguliariai naudojate trumpos
trukmés programas, prietaiso viduje
gali likti riebaly ir kalkiy liku€iy. Norint
nuo to apsisaugoti, rekomenduojame
naudoti ilgos trukmeés programas bent
2 kartus per ménes;.

* Norint, kad prietaisas nuolat veikty
geriausiai, rekomenduojame kas
ménesj naudoti specialiai
indaplovéms skirtas valymo
priemones. Tiksliai vadovaukités ant
valymo priemoniy pakuociy
pateiktomis naudojimo instrukcijomis.

Esant tam tikroms problemoms,
ekrane rodomas jspéjamasis kodas.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj aptarnavimo centra.

Problema ir jspéjamasis
kodas

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Nepavyksta jjungti prietaiso.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas jkiStas | elektros
tinklo lizda.

+ |[sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy dézeje.

Programa nepasileidzia. .

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

» Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite Sig nuo-
statg arba palaukite, kol bus baigta atgaline laiko atskai-

ta.

» Prietaisas pradéjo dervos vandens minkstiklyje jkrovimo
procedirg. Proceso trukme yra mazdaug 5 minuteés.
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Problema ir jspéjamasis
kodas

Galimos priezastys ir sprendimo budai

| prietaisg nepatenka van-
duo.

1M
Ekrane rodoma /I L/.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slé-
gis. Noredami gauti Sig informacija, kreipkites | vietos
vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.
Patikrinkite, ar neuzsikimses jleidimo zZarnos filtras.
Patikrinkite, ar jleidimo Zarna nesumazgyta ir neuzlenk-
ta.

I$ prietaiso neisleidziamas
vanduo.
Ekrane rodoma IE,[/'

Patikrinkite, ar neuzsikimses ¢iaupo kamstis.
Patikrinkite, ar neuzsikimses iSleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar neuzsikimSusi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens is-
leidimo Zarna.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekéjimo jtaisas.

n]
Ekrane rodoma /3U.

Uzsukite vandens Ciaupg ir kreipkités j jgaliotajj aptarna-
vimo centra.

Veikdamas prietaisas kelis
kartus sustoja ir vel pasilei-
dzia.

Tai normalu. Taip uztikrinami optimalGs plovimo rezulta-
tai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

Pasirinkite parinktj TimeSaver, kad sutrumpintuméte
programos trukme.

Jeigu nustatyta atideto paleidimo funkcija, atSaukite ati-
déjimo nuostatg arba palaukite, kol bus baigtas atgalinis
laiko skaiCiavimas.

Ekrane rodomo laiko verte
padidéja ir rodoma beveik
programos laiko pabaiga.

Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

Prietaisas netinkamai islygintas. Atlaisvinkite arba uz-
verzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite galines
kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso du-
reles.

Prietaisas netinkamai islygintas. Atlaisvinkite arba uz-
verzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Valgomujy reikmeny dalys kyso i$ krepSiy.

IS prietaiso vidaus sklinda
barSkéjimas / bildesys.

Valgomieji reikmenys netinkamai sudéti j krepsius. Zr.
informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus daik-
tus j krepsj.

Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkunés.
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Problema ir jspéjamasis Galimos priezastys ir sprendimo badai

kodas

Prietaisas jjungia grandinés -
pertraukiklj.

Nepakanka elektros stiprumo visiems naudojamiems
prietaisams maitinti. Patikrinkite elektros stipruma tinklo
lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng i$ naudojamy
prietaisy.

|vyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkités | jga-
liotgjj aptarnavimo centra.

@ Kity galimy priezas¢iy

ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart®,
»Kasdienis naudojimas*

arba ,,Patarimai“.

jjunkite. Jeigu problema kartojasi,
kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.
Del lenteléje neaprasyty jspejamujy kody
kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centrg.

12.1 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Problema

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Prasti plovimo rezultatai.

Zr. skyrius ,,Kasdienis naudojimas“, ,,Patarimai‘ ir
informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus j krep§j.

Naudokite intensyvesnio plovimo programas.
I8valykite purk$tuvo purkstukus ir filtra. Zr. skyriy ,,Va-
lymas ir prieziara“.

Prasti dziovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.
Néra skalavimo priemonés arba nepakankama skala-
vimo priemoneés dozé. Nustatykite skalavimo priemo-
nés dalytuvg j aukstesne padét;.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.
Norédami gauti geriausius dziovinimo rezultatus, suak-
tyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Rekomenduojame visada naudoti skalavimo priemo-
ne, netgi su kombinuotosiomis tabletémis.

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustatykite
skalavimo priemonés lygj | mazesne padeét;.
Naudojama per daug ploviklio.

Démeés ir isdzitve vandens la-
Sai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemonés. Nustatykite
skalavimo priemonés lygj | didesne padét;.
Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybes.




LIETUVIY 63

Problema

Galimos priezastys ir sprendimo badai

Drégni indai.

Noredami gauti geriausius dziovinimo rezultatus, suak-
tyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Programa neturi dziovinimo fazés arba turi dziovinimo
faze maza temperatira.

TusScCias skalavimo priemones dalytuvas.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybés.
Taip gali atsitikti del kombinuotyjy tableciy kokybes.
Pameéginkite kito gamintojo ploviklj arba suaktyvinkite
skalavimo priemoneés dalytuvg ir naudokite skalavimo
priemone kartu su kombinuotosiomis tabletemis.

Prietaiso vidus yra drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Kondensatas ant sieneliy
susidaro dél ore esancios drégmés.

Nejprastas putojimas plovimo
metu.

Naudokite tik indaplovems skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo priemonés dalytuvas. Kreipki-
tés j jgaliotajj technines priezitros centra.

Rudziy démés ant stalo jran-
kiy.

Plovimui naudojamame vandenyje yra per daug drus-
kos. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis*.

Kartu sudéti sidabriniai ir nerudijanciojo plieno stalo
jrankiai. Stenkités nedéti sidabriniy ir nertdijanciojo
plieno reikmeny arti vieni kity.

Programai pasibaigus, dalytu-
ve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve ir todél nebuvo is-
plauta ir visiSkai istirpdyta vandenyje.

Vanduo nei$plauna ploviklio i§ dalytuvo. |sitikinkite,
kad purkstuvo alkiine néra blokuojama arba uzsikim-
Susi.

|sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo atsi-
daryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso vidu-
je.

Zr. skyriy ,,Valymas i$ vidaus“.

Ant indy, dureliy vidinés pusés
ir prietaiso viduje lieka kalkiy
nuosedy.

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo indi-
katoriy.

Atsilaisvines druskos talpyklos dangtelis.

Jisy vanduo i$ &iaupo yra kietas. Zr. skyriy ,,Vandens
minkstiklis“.

Netgi naudodami kombinuotgsias tabletes, naudokite
druska ir nustatykite vandens minkstiklio regeneracija.
Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis*.

Jeigu kalkiy nuosédos nepasalinamos, valykite prietai-
so prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskirciai.
ISmeginkite kitg ploviklj.

Kreipkites j ploviklio gamintoja.
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Indai dulsvi, iSbluke arba nu-  « Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima plauti
dauzti. indaploveéje.

» Atsargiai sudékite plaunamus daiktus krep$j ir atsar-
giai juos igimkite. Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai
sudéti plaunamus daiktus | krepsj.

» Duzius daiktus dékite | virSutinj krep§j.

@ Kity galimy priezasciy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmagkart®,
»Kasdienis naudojimas*“
arba ,,Patarimai“.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektros prijungimas 1) ltampa (V) 200 - 240
Daznis (Hz) 50/ 60
Tiekiamo vandens slégis Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Tiekiamas vanduo Saltas arba karstas van- maks. 60 °C
duo 2
Talpa Vietos nuostatos 9
Energijos sagnaudos liungimo rezimas (W) 5.0
Energijos sgnaudos ISjungimo rezimas (W) 0.50

1) Kitas vertes r. techniniy duomeny ploksteléje.

2) Jeigu kar$tas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés energijos ir véjo jégai-
niy), norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vandenj.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medZiagas, Neismeskite 3iuo Zenklu & pazymety

pazymétas Siuo zenklu L/:) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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